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П Р И М Е Ч А Н И Е

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации Объединенных Наций.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обыч-
но публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам
Совета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении
опубликован данный документ или информация о нем.

Резолюция Совета Безопасности, которые нумеруются в соответст-
вии с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сбор-
никах Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, ко-
торая распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965
года, полностью вошла <в силу с этого времени.



ТЫСЯЧА ШЕСТЬСОТ ТРИДЦАТОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Понедельник, 31 января 1972 года, 10 час. Аддис-Абеба

Председатель: г-н Абдулрахим Абби ФАРАХ (Сомали).

Присутствуют представители следующих государств: Аргентины,
Бельгии, Гвинеи, Индии, Италии, Китая, Панамы, Соединенного Коро-
левства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов
Америки, Сомали, Союза Советских Социалистических Республик,
Судана, Франции, Югославии и Японии.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/1630)

1. Утверждение повестки дня.

2. Рассмотрение вопросов, касающихся Африки,
которыми в настоящее время занимается Со-
вет Безопасности, и осуществление соответст-
вующих резолюций Совета.

Заседание открывается в 10 час. 35 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Рассмотрение вопросов, касающихся Африки,
которыми в настоящее время занимается Со-
вет Безопасности, и осуществление соответст-
вующих резолюций Совета

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Представитель Алжира обратился с просьбой
включить Алжир в число государств-членов, ко-
торые в соответствии с правилом 37 временных
правил процедуры просили пригласить их при-
нять участие в обсуждении данного вопроса в
Совете Безопасности. Эта просьба содержится в
документе S/10601/Add.l.

2. Поэтому я с согласия Совета предлагаю при-
гласить представителя Алжира занять место за
столом Совета, с тем чтобы он мог принять уча-
стие без права голоса в прениях Совета по рас-
сматриваемому пункту повестки дня.

По приглашению Председателя г-н А. Рахаль
(Алжир) занимает место за столом Совета.

3. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Кроме того, я хотел бы сообщить членам Сове-
та, что представители Бурунди и Ливийской
Арабской Республики также прислали письмо с
просьбой разрешить им принять участие в пре-

ниях Совета. Письмо будет распространено в
качестве документа S/10601/Add.2. Я предлагаю
с согласия Совета пригласить представителей
Бурунди и Ливийской Арабской Республики за-
нять места за столом Совета, с тем чтобы они
могли принять участие без права голоса в пре-
ниях Совета по рассматриваемому пункту пове-
стки дня.

По приглашению Председателя г-н Н. Теренс
(Бурунди) и г-н Й. Амрани (Ливийская Араб-
ская Республика) занимают места за столом
Совета.

4. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Члены Совета получили сегодня утром содержа-
щийся в документе S/10602/Rev.l пересмотрен-
ный текст письма представителей Гвинеи, Со-
мали и Судана, касающегося приглашений со-
гласно правилу 39 временных правил процедуры.
Вношу предложение, чтобы Совет принял в
принципе решение направить испрашиваемые
приглашения согласно правилу 39 временных
правил процедуры на соответствующей стадии
прений, исходя из того, что в каждом отдельном
случае Председатель будет запрашивать согла-
сие Совета на заслушание заявления лица, упо-
мянутого в письме. Такое решение облегчит пла-
нирование нашей работы и составление списка
желающих выступить.

5. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалистиче-
ских Республик): Г-н Председатель, я полагаю,
что это очень важный вопрос — заслушание в
Совете Безопасности представителей националь-
но-освободительных движений тех территорий,
которые еще находятся под колониальным гос-
подством. Поэтому было бы целесообразно, идя
навстречу пожеланиям и предложениям трех де-
легаций африканских стран в Совете Безопасно-
сти, решить этот вопрос на сегодняшнем заседа-
нии, с тем чтобы этим лицам — кажется, в спис-
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ке, представленном тремя делегациями, названы
свыше десяти представителей —• предоставить
возможность высказаться здесь. Если сегодня
будет принято такое решение, вам легче будет
регулировать время их выступлений в Совете
Безопасности и не надо будет отвлекать внима-
ние Совета для того, чтобы каждый раз по каж-
дому выступлению того или иного представителя
вновь обсуждать этот вопрос. Я считаю, что луч-
ше решить этот вопрос сегодня и предоставить
вам возможность и право регулировать время их
выступлений в Совете Безопасности.

6. Г-н БУШ (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): У нас нет абсолютно ни-
каких возражений против немедленного реше-
ния этого вопроса. Мы полагаем, что, если Со-
вет Безопасности согласится заслушать этих лиц,
он, как указал Председатель, поступит в соот-
ветствии с правилом 39 временных правил про-
цедуры, и тогда, поскольку они выступят в лич-
ном качестве, их принадлежность к той или иной
организации, указанная в документе S/10602/
Rev.l, не будет отражена в каких-либо отчетах
Организации Объединенных Наций. Это соответ-
ствует правилу 39.

7. Я хотел бы обратиться к Председателю с во-
просом, были ли получены еще какие-либо пись-,
ма с просьбами о заслушании в соответствии с
правилом 39, и если, были, я хотел бы знать
имена авторов писем. Думаю, что члены Совета
весьма заинтересованы в том, чтобы знать, что
были получены письма с просьбами от других
лиц, выразивших желание выступить, которые,
как выяснилось, не приехали и отозвали свои за-
явления.

8. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Совет Безопасности в соответствии с обычной
практикой, которая регулируется правилом 39
временных правил процедуры, может пригласить
сотрудников Секретариата или других лиц, так
что, когда эти лица выступают в Совете, они
выступают в личном качестве и не обязательно
в качестве представителя какой-либо организа-
ции.

9. Список, полученный от представителей Гви-
неи, Сомали и Судана и распространенный в до-
кументе S/10602/Rev. 1, содержит 13 фамилий. По
мнению представителей трех африканских госу-
дарств — членов Совета, к которым обратились
эти лица, все они обладают компетентностью и
специальными знаниями, которые могут быть по-
лезными Совету в его работе.

10. Насколько мне известно, подобных просьб о
заслушании от других лиц получено не было, а
потому не было и отказов выступить. Однако
три африканских представителя, несомненно, вы-
разят желание выступить по этому вопросу. Со-
вет имеет возможность пригласить любое лицо,
пожелавшее выступить в Совете. Если какое-
либо лицо пожелает выступить, оно, естественно,
должно обратиться к одному из членов Совета,

и именно член Совета, а не лицо, обратившееся
в Совет с просьбой о заслушании, должен вне-
сти предложение предоставить ему право вы-
ступить.

11. Поскольку нет возражений против предло-
женного мною порядка, я полагаю, что Совет
Безопасности согласен пригласить в соответствии
с правилом 39 временных правил процедуры лиц,
перечисленных в документе S/10602/Rev.l.

Предложение принимается.

12. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Теперь Совет продолжит рассмотрение вопроса,
включенного в повестку дня. Первым в списке
ораторов сегодня утром значится министр ино-
странных дел Заира г-н Лосем-бе; приглашаю
его занять место за столом Совета и предостав-
ляю ему слово.

13. Г-н ЛОСЕМБЕ (Заир) (говорит по-француз-
ски) : Г-н Председатель, по случаю первой сес-
сии специальных заседаний Совета Безопасно-
сти на африканской земле позвольте мне от
имени президента Республики Заир Его Превос-
ходительства Мобуту Сесе Секо выразить ис-
креннюю благодарность вам и всем членам Со-
вета за приглашение Ассамблеи глав государств
и правительств Организации африканского един-
ства (ОАЕ). Это приглашение свидетельствует
о том интересе, какой проявляет Организация
Объединенных Наций к африканским пробле-
мам, и в особенности к положению, сложивше-
муся в результате политики апартеида, расизма
и колониализма. Оно свидетельствует также о
стремлении Организации найти решения этим
проблемам, соответствующие чаяниям африкан-
ских народов. Мы с удовлетворением отмечаем,
что это важное событие происходит в Аддис-Абе-
бе, колыбели и символе африканского единства.

14. Проблемы, которые вы будете обсуждать,
уже много лет тревожат международное сооб-
щество. Его Императорское Величество Хайле
Селассие I еще раз напомнил об этом, выразив
надежду на то, что эти проблемы будут разре-
шены в кратчайший срок на основе уважения
прав человека и основных свобод [1627-е заседа-
ние].

15. Организация африканского единства в лице
своего нынешнего Председателя Его Превосхо-
дительства президента Моктара ульд Дадда под-
черкнула серьезность положения, когда она об-
ратилась к Совету Безопасности с просьбой при-
нять конкретные меры, с тем чтобы оправдались
надежды, возлагаемые на него угнетенными на-
родами [там же].

16. По случаю десятой годовщины Декларации
о предоставлении независимости колониальным
странам и народам, принятой в 1960 году, Ге-
неральный секретарь заявил, что в мире под ино-
странным господством остается еще около
40 территорий с населением 28 миллионов чело-
век, из которых более половины проживают в



Африке '. Мы знаем, что из этих 28 миллионов
большинство находится в Анголе, Мозамбике и
Гвинее (Бисау)—в территориях под португаль-
ским господством.

17. В 60-х годах в основном все колониальные
державы предоставили независимость своим быв-
шим африканским колониям, подчинившись, та-
ким образом, волей или неволей ходу истории и
духу Декларации о деколонизации, принятой
Генеральной Ассамблеей.

18. Однако Португалия, даже став членом Ор-
ганизации Объединенных Наций, не переставала
нарушать Устав и безнаказанно игнорировать
многочисленные резолюции Генеральной Ассамб-
леи и Совета Безопасности, нагло утверждая,
что ее КОЛОНИИ в Африке являются неотъемле-
мой частью ее территории. Народы этих терри-
торий, сознавая, что они имеют право на само-
определение, ведут упорную борьбу против этой
нездоровой позиции, осуждаемой международной
общественностью.

19. Организация Объединенных Наций с 1961
года занимается проблемой территорий, находя-
щихся под португальским управлением. В этой
связи был создан ряд органов; я упомяну лишь
Комитет 24-х2, Председатель которого высту-
пал с заявлением с этой трибуны [1629-е засе-
дание] и, я уверен, был с вниманием выслушан
Советом.

20. Мы видим, что Португалия занимает все
более упорную позицию, отказываясь уступить
даже пядь того, что является последним оплотом
колониализма на африканской земле, отклоняя
всякое политическое решение, которое могло бы
положить конец борьбе в этих территориях, и от-
крыто заявляя о своей решимости подавить си-
лой оружия все притязания народов, находя-
щихся под ее господством.

21. Но что еще хуже, Португалия ведет борьбу
за пределами территорий, находящихся под ее
управлением. Она нападает сегодня на молодые
соседние государства: Республику Заир, Зам-
бию, Сенегал, Гвинею и Объединенную Респуб-
лику Танзанию. Совет Безопасности уже не раз
рассматривал жалобы этих государств по поводу
актов агрессии и нарушения границ их террито-
рий вооруженными силами Португалии.

22. Возникает вопрос, каким образом Португа-
лии, стране крайне бедной, удается вести на ог-
ромных территориях Анголы, Мозамбика и Гви-
неи (Бисау) столь дорогостоящую и длительную
•колонииальную войну?

23. Правительство моей страны уделяет особое
внимание движениям за освобождение Анголы.

1 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, два-
дцать пятая сессия, Пленарные заседания, 1866-е заседа-
ние, пункт 167.

2 Специальный комитет по вопросу о ходе осуществле-
ния Декларации о предоставлении независимости колони-
альным странам и народам.

Позвольте мне напомнить здесь, что на послед-
ней конференции в верхах ОАЕ, проходившей в
июне 1971 года, по инициативе моей страны бы-
ла принята резолюция, содержащая призыв к
главам государств Объединенной Республики
Танзании, Замбии, Конго и Заира приложить
все усилия, чтобы способствовать примирению
между МПЛА (Народное движение за освобож-
дение Анголы) и ФНЛА (Национальный фронт
освобождения Анголы).

24. Я вновь подтверждаю здесь, что Республика
Заир, со своей стороны, по-прежнему готова ор-
ганизовать встречу, которая привела бы к объ-
единению этих двух движений, ставящих своей
целью освобождение своей территории от пор-
тугальского колониализма. В этой связи нам
хотелось бы выразить свое удовлетворение тем,
что сейчас достигается примирение между бор-
цами за освобождение народа Зимбабве —•
ЗАНУ (Африканский национальный союз Зим-
бабве) и ЗАПУ (Союз африканского народа
Зимбабве), и мы искренне надеемся, что анголь-
ские борцы последуют этому примеру.

25. Республика Заир крайне заинтересована в
том, чтобы Ангола как" можно скорее стала сво-
бодным и независимым государством, не только
по политическим, но и по экономическим моти-
вам. В самом деле, не имея возможности пере-
возить свои товары через территории под пор-
тугальским господством, наша страна вынуждена
делать крупные капиталовложения в строи-
тельство железнодорожных и портовых сооруже-
ний, чтобы обезопасить себя от любых возмож-
ных репрессалий. Кроме того, борьба за осво-
бождение Анголы обязывает нас давать приют
более чем 600 тысячам беженцев — десятой ча-
сти всего населения Анголы, что увеличивает на-
ши и без того уже непомерные затраты в эконо-
мической, социальной и других областях.

26. Но, каковы бы ни были эти затраты, Респуб-
лика Заир намерена и впредь оказывать под-
держку освободительным движениям, выполняя
тем самым обязательства, налагаемые на нее в
силу того, что она является африканской стра-
ной, и обязательства, вытекающие «з Хартии
Организации африканского единства.

27. Португалия должна немедленно признать
освободительные движения и начать с ними пере-
говоры о предоставлении независимости их стра-
нам. Я особо подчеркиваю, что никакая другая
страна не правомочна вести переговоры от их
имени. Всякая попытка предоставить автономию
предателям дела Африки может только поста-
вить под угрозу будущее этих территорий. Мы
надеемся, что наш призыв будет услышан также
и союзниками Португалии.

28. Последнее десятилетие явилось поворотным
пунктом в истории африканского континента, где
около 30 молодых государств обрели междуна-
родный суверенитет. Однако Родезия, колония
под управлением Соединенного Королевства Ве-
ликобритании и Северной Ирландии, все еще



противится этому 'Процессу освобождения наро-
дов. Находящееся у власти белое меньшинство
подняло мятеж и провозгласило независимость,
чтобы увековечить господство 200 тысяч белых
над 5 миллионами африканцев и тем самым на-
всегда лишить последних возможности взять в
свои руки управление страной и самостоятельно
вести свои дела.

29. Еще в 1961 году английский парламент ут-
вердил для Южной Родезии новую конституцию,
которая по сути дела ликвидировала полномо-
чия, принадлежавшие до того времени прави-
тельству Ее Величества, полномочия, защищав-
шие африканцев от дискриминационных мер,
предложенных правительством белого меньшин-
ства. Это явилось первым шагом Лондона на
пути предательства народа Зимбабве.

30. 28 июня 1962 года по инициативе афро-азиат-
ских государств Генеральная Ассамблея приняла
свою первую резолюцию по Южной Родезии [ре-
золюция 1747 (XVI)]- В этой резолюции Ассамб-
лея подтвердила, что Южная Родезия не явля-
ется самоуправляющейся территорией. Она
обратилась с призывом к лондонскому правитель-
ству разработать для Родезии новую конститу-
цию, которая гарантировала бы права большин-
ству населения на основе принципа «один чело-
век — один голос», а также восстановить все
права африканцев.

31. Но Соединенное Королевство никогда не
считало себя связанным какой бы то ни было
резолюцией Организации Объединенных Наций
по данному вопросу. Оно никогда не прекраща-
ло оспаривать компетенцию международной ор-
ганизации в делах Южной Родезии. Необходимо
постоянно разоблачать такую позицию управ-
ляющей державы.

32. Чтобы отвлечь внимание мировой обществен-
ности, Соединенное Королевство через рассчи-
танные промежутки времени проводит так назы-
ваемые переговоры с режимом Солсбери. Нас
никогда не введут в заблуждение такие уловки,
направленные на то, чтобы дать возможность
мятежным правителям Родезии выиграть время
и упрочить свой режим.

33. Недавние соглашения между Лондоном и
Солсбери3, заключенные в результате миссии
расследования Комиссии Пирса и вызвавшие в
последние дни в Родезия возмущение народа
Зимбабве, являются ярким доказательством ли-
цемерия английских властей по отношению к на-
роду Зимбабве. Совершенно очевидно, что нечего
ждать от переговоров, которые ведутся от имени
какого-либо народа без его участия. Отныне
борцы Зимбабве могут рассчитывать в своей
борьбе только на моральную и материальную
поддержку Африки.

34. Правительство Заира, со своей стороны, по-
прежнему убеждено, что управляющая держава
несет полную ответственность за Родезию. Оно
считает, что Соединенному Королевству пора
принять надлежащие меры для восстановления
прав большинства африканского народа, кото-
рое, как известно, своими известными демонст-
рациями недвусмысленно высказалось против
англо-родезийских соглашений.

35. 21 июня 1971 года Международный Суд вы-
нес известное консультативное заключение по во-
просу о Намибии 4, подтвердив в нем резолюцию
Генеральной Ассамблеи от 27 октября 1966 года
[резолюция 2145 (XXI)], согласно которой было
прекращено действие мандата Южной Африки
на эту территорию, переданную под непосредст-
венную ответственность Организации Объеди-
ненных Наций, и создан Комитет, занимающийся
вопросами управления этой территорией.

36. Большинство членов нашей Организации по-
лагало, что это заключение Суда откроет путь к
урегулированию вопроса о Намибии. Однако
никаких изменений не произошло. Напротив, бы-
ли приняты новые дискриминационные меры,
усиливающие власть незаконного южноафрикан-
ского режима над этой территорией. Намибия
была попросту аннексирована и подчинена ре-
жиму апартеида.

37. По мнению делегации Заира, поскольку Юж-
ная Африка не выполнила своих обязательств
по Уставу Организации Объединенных Наций,
слово сейчас за Организацией Объединенных
Наций, которая должна оказать моральную и
материальную поддержку нашим намибийским
братьям, с тем чтобы они могли вернуть свои
права на свободу и независимость. Это долг, воз-
лагаемый на Организацию Уставом.

38. В этой связи предложение, внесенное здесь
нынешним Председателем Организации афри-
канского единства Его Превосходительством
г-ном Моктаром ульд Дадда представляется нам
жизненно необходимым. Постоянные члены Со-
вета Безопасности должны осуществлять непо-
средственное управление Намибией для того,
чтобы привести ее к полной независимости. Ве-
ликие державы не могут больше уклоняться от
своей ответственности.

39. Однако мы должны признать, что значитель-
ные интересы этих держав в Африке тесно свя-
заны с политикой правительства Претории. Мы
с горечью отмечаем, что Южная Африка не ис-
пытывает никаких угрызений совести в связи
со своей незаконной оккупацией Намибии и что
ее политика апартеида проводится еще более
жестко. Мы не устанем повторять, что эта поли-
тика продиктована весьма недальновидным
представлением о будущем нашего континента.

3 См. Официальные отчеты Совета Безопасности, два-
дцать шестой год, Дополнение за октябрь, ноябрь и де-
"•"-• 1971 года, документ S/10405.

4 Legal Consequences for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstan-
ding Security Council resolution 276 (1970), Advisory Opinion,
I. C. J. Reports 1971, p. 16.



40. Перспективы развития южноафриканской
экономики настоятельно требуют включения аф-
риканского населения в сферы производства и
распределения. Для этого необходимо удовлет-
ворить потребности в образовании, подготовке
квалифицированных кадров, социальной интегра-
ции, мобильной занятости в различных профес-
сиональных категориях, взаимодополняемости,
добросовестности и интеллектуальных запросах.

41. Однако самые просвещенные экономисты опа-
саются такого чисто технического анализа — да-
же если он заставит Homo economicus сблизить-
ся друг с другом. Действительно, считать людей
простыми винтиками в большом механизме раз-
вития — неслыханный цинизм.

42. Как мы убедились, одной лишь экономиче-
ской отсталости уже достаточно для того, чтобы
осудить политику апартеида. Но кроме этого
существует африканская самобытность. Мы на-
зываем африканской самобытностью комплекс
тех культурных, моральных, мировоззренческих
и, наконец, этических ценностей, которые позво-
лили африканским народам пройти сквозь века
и которые сегодня, более чем когда-либо, нераз-
рывно связаны с мировой цивилизацией. Эти цен-
ности, позволившие нам выжить на протяжении
тысячелетий, являются также залогом прогресса,
иными словами, нашего динамичного участия в
судьбе человечества. Огромный вклад африкан-
ской цивилизации, того, что есть в ней самого
оригинального и самобытного, неоспорим. И пы-
таться загнать эту цивилизацию в резерваты,
как это делает правительство Претории под
лживым предлогом раздельного развития,—
значит действовать вопреки всем объединяющим
тенденциям нашего времени и готовить себе тя-
гостное пробуждение.

43. Вот почему Республика Заир, ввиду отрица-
тельной позиции Претории, отказывается вести
какой бы то ни было диалог с Южной Африкой.
Апартеид не имеет оправданий с экономической,
моральной и философской точек зрения и может
привести лишь к конфликтам, масштабы которых
мы даже не можем себе представить.

44. Эти заседания Совета Безопасности в Аддис-
Абебе являются чрезвычайно важным событием
для будущего развития африканского континен-
та, ибо от их результатов зависит судьба десят-
ков миллионов африканцев, которые еще томят-
ся под игом явного или скрытого колониализма.
Взоры борющейся Африки обращены к вам.

45. От имени делегации Заира я выражаю на-
дежду, что потомки увидят в наших заседаниях
не просто исторический факт или туристическую
поездку, что эти заседания оставят свой след
на африканской земле. Мы надеемся, что они
самой сутью принятых решений явятся позитив-
ным вкладом Организации Объединенных На-
ций в дело Организации африканского единства,
то есть в ту борьбу, которую обязывает нас ве-
сти наш долг, борьбу против унижения, эксплу-
атации, колониализма, расизма и апартеида.

46. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Приглашаю министра иностранных дел Уганды
занять место за столом Совета и предоставляю
ему слово.

47. Г-н К.ИБЕДИ (Уганда) (говорит по-англий-
ски) : Г-н Председатель, разрешите мне выразить
благодарность вам и всем членам Совета Без-
опасности за предоставленную возможность об-
ратиться к вам по ряду наиболее важных и жгу-
чих вопросов современности. Разрешите мне за-
метить также, насколько уместно и символично
то, что историческая сессия Совета на африкан-
ской земле проходит под председательством
столь выдающегося сына Африки.

48. Мы высоко ценим историческое решение Со-
вета Безопасности о проведении заседаний на
африканской земле для обсуждения безотлага-
тельных и наболевших проблем нашего конти-
нента. Весьма разумным был выбор Аддис-Абе-
бы, ибо немногие африканские столицы могут
гордиться такой долгой историей героической
борьбы, увенчавшейся триумфальной победой
над силами чужеземных угнетателей, и непрев-
зойденным, ставшим общеизвестным гостеприим-
ством великого эфиопского народа, проявленным
Его Императорским Величеством Хайле Селас-
сие I.

49. Главный вопрос этой сессии — почему Совет
Безопасности принял решение проделать долгий
путь в Африку вместо того, чтобы, как обычно,
принять резолюции об Африке в Нью-Йорке?
Является ли целью проводимых в Африке засе-
даний символическая демонстрация Советом оза-
боченности африканскими проблемами деколони-
зации и расовой дискриминации? Если так, то
это не принесет никакой пользы: напротив, это
может вызвать разочарование у миллионов угне-
тенных африканцев, надежды которых, связан-
ные с заседаниями Совета Безопасности на аф-
риканской территории, будут обмануты, как
только они обнаружат, что Совет не намерен
воплотить в конкретные действия соответствую-
щие резолюции, касающиеся их судеб.

50. Не может быть, чтобы Совет Безопасности
проделал весь этот путь только для того, чтобы
принять ряд резолюций, которые будут опубли-
кованы мировой прессой, а потом забыты. Как
•недавно указал президент Исламской Республи-
ки Мавритания [1627-е заседание], Совет Без-
опасности и Генеральная Ассамблея приняли
уже 128 резолюций по деколонизации Африки.
Все сии были приняты в Нью-Йорке. Следова-
тельно, Совет не должен был приезжать сюда
только для того, чтобы принимать резолюции.
Задачей этой сессии Совета в Африке, на кон-
тиненте, давно уже страдающем от тяжкой не-
справедливости, порожденной империалистиче-
ской эксплуатацией и расовой нетерпимостью,
должно быть не столько принятие резолюций,
подобных тем, которые уже приняты, сколько
утверждение практических и смелых шагов, на-
правленных на проведение в жизнь резолюций.



по деколонизации и апартеиду и тем самым не
только на восстановление попранной справед-
ливости, но и на возрождение пошатнувшейся
веры человечества щ Организацию Объединенных
Наций, и особенно в Совет Безопасности.

51. Результаты этой сессии Совета должны оз-
наменовать начало нового и более четкого пони-
мания теми членами Совета, которые несут от-
ветственность, что дальнейшее существование
человечества невозможно в условиях, когда од-
на половина его свободна, а другая остается по-
рабощенной, что 'Несправедливость по отноше-
нию к слабым всегда в истории приводила к
бесчисленным жертвам в бессмысленных войнах
между сильными. Пусть историю не омрачит
тот факт, что Совет Безопасности на историче-
ской сессии, проходившей на африканском кон-
тиненте, а не в заснеженном Нью-Йорке, вместо
того чтобы предпринять шаги по выполнению
резолюций, касающихся африканских проблем,
в действительности отправился на африканское
сафари, чтобы наслаждаться жарким солнцем
и экзотическим великолепием тропиков.

52. В мои намерения не входит обсуждение всех
проблем деколонизации Африки или вызываю-
щей отвращение доктрины апартеида. В отчетах
Совета Безопасности достаточно не только фак-
тов, но и резолюций Совета по этим вопросам.
Делегация Уганды считает, что тепереь Совет
должен принять решение о действиях по выпол-
нению всех этих резолюций. Разрешите мне
кратко обрисовать положение во всех вызываю-
щих беспокойство районах.

53. Первым из них является Родезия. Наш по-
стоянный представитель в Нью-Йорке уже неод-
нократно выражал мнение правительства моей
страны по этому вопросу. Мы полностью убеж-
дены в том, что так называемые предложения по
урегулированию 5 совершенно неприемлемы для
африканского населения Зимбабве. Так называе-
мая проверка приемлемости привела к серьез-
ным проблемам. Однако необходимо признать,
что Комиссия Пирса достигла большого успеха
в одном: она показала всему миру широкое со-
противление подавляющего большинства народа
Зимбабве предложениям Хьюма — Смита об
урегулировании. Массовый протест выразили не
только африканцы, но и белые, например, быв-
ший премьер-министр Южной Родезии г-н Гар-
филд Тодд и его дочь, которым угрожает арест
за то, что они осмелились выразить несогласие
с этими предложениями.

54. Необходимо осудить не только жестокость и
полное безразличие к человеческой жизни, кото-
рые проявил режим Смита, подавив свободное
волеизъявление африканского населения Зим-
бабве, но и многие другие пороки и бедствия,
являющиеся последствиями этого режима, кото-
рый следовало бы лишить права управлять Зим-
бабве.

5 См. сноску 3.

55. Сейчас необходимо, чтобы принятые до сих
пор резолюции Совета по Южной Родезии были
претворены в жизнь, особенно резолюция 288
(1970) от 17 ноября 1970 года, которая, среди
прочего,

«призывает Соединенное Королевство Вели-
кобритании и Северной Ирландии как управ-
ляющую державу принять в порядке осущест-
вления своих обязанностей срочные и эффек-
тивные меры для того, чтобы ликвидировать
противозаконный мятеж в Южной Родезии и
дать возможность народу этой страны осуще-
ствить свое право на самоопределение в соот-
ветствии с Уставом Организации Объединен-
ных Наций и целями резолюции 1514 (XV)
Генеральной Ассамблеи от 14 декабря 1960
года».

56. Никогда не возникало ни малейших сомне-
ний в том, что главную ответственность за Ро-
дезию несет Соединенное Королевство. Соеди-
ненное Королевство согласилось с этим, и Со-
вет Безопасности признал это. Однако всегда
оставались неясными, не были уточнены и сейчас
должны быть конкретно определены характер и
степень власти Соединенного Королевства над
Родезией. С одной стороны, Соединенное Коро-
левство справедливо утверждает, что речь идет
о его внутренней ответственности за многие быв-
шие колонии на этом континенте и за его пре-
делами, с другой — Соединенное Королевство,
вынуждаемое использовать всю полноту ответ-
ственности и власти над мятежным режимом Яна
Смита, утверждает, что власть эта ограничена,
поскольку оно предоставило Родезии самоуп-
равление еще в 1923 году. Это означает — и под-
тверждается политикой Соединенного Королев-
ства,— что оно считает свою власть над Родези-
ей недостаточной для подавления мятежа.

57. Все мы знаем, что с правовой точки зрения
Соединенное Королевство имеет необходимую
власть для того, чтобы ввести в действие консти-
туцию колонии или приостановить ее действие
на любой стадии развития колонии до получения
ею полной независимости. Поэтому Соединенное
Королевство должно использовать свою власть
в Родезии и принять срочные меры по введению
в действие конституции, приемлемой для боль-
шинства. С другой стороны, если Соединенное
Королевство считает, что по политическим или
каким-либо другим причинам оно не может это-
го сделать, то тогда ответственность за Родезию
полностью несет Совет Безопасности, который
должен принять меры для освобождения народа
Зимбабве от диктатуры расистского меньшинст-
ва и предоставить ему право на самоопределе-
ние. Такова главная задача Совета, такова ре-
альность. Другой альтернативой может быть без-
действие, принятие резолюций, осуждающих ре-
жим Смита, но на деле, в силу этого бездейст-
вия, позволяющих ему выиграть время, чтобы
укрепить свои позиции. Кроме того, санкции,
направленные против режима Яна Смита, не
должны ослабляться тем, что затягивание дела



дает ему возможность установить фактический
контроль над Родезией. Торговаться с расист-
ским режимом Родезии — значит укреплять по-
зиции Смита и его сообщников, и никто из ответ-
ственных членов Совета не может отрицать того
факта, что это означает пренебрежение нашей
коллективной ответственностью, особенно ответ-
ственностью тех из нас, кто претендует на веду-
щую роль в международном сообществе наций.
Было, однако, доказано, что санкции не дают
эффективного решения проблемы мятежа. Види-
мо, нет альтернативы вторжению с применением
силы для того, чтобы свергнуть расистский ре-
жим Яна Смита. Неспособность некоторых чле-
нов Совета понять это дискредитирует роль Со-
вета, который выдающийся английский ученый в
области международного права покойный про-
фессор Брайерли назвал в связи со злоупотреб-
лением правом вето некоторыми его постоянны-
ми членами органом, неспособным ни решать, ни
действовать.

58. В прошлом Соединенное Королевство управ-
ляло самой большой империей, когда-либо су-
ществовавшей на нашей планете. В результате
постепенно вносимых в конституцию известных
изменений почти после четырехсот лет сущест-
вования империя распалась на независимые го-
сударства. Исключение было сделано только в
одном случае — при предоставлении в 1910 году
независимости Южной Африке, управляемой ра-
систским режимом меньшинства. Права огром-
ного большинства африканцев были оговорены,
как и в предложениях по Родезии, так называе-
мыми конституционными статьями. Успехи апар-
теида в уничтожении этих конституционных га-
рантий явно свидетельствуют о том, что беспо-
лезно ожидать от Смита, уже отменившего одну
конституцию, чтобы он уважал другую, несущую
хотя бы малейшую угрозу режиму меньшинства.
Заслуживает внимания тот факт, что впервые за
400 лет Соединенное Королевство не собирается
применить силу для подавления мятежа в одной
из своих колоний. Соединенное Королевство
всегда подавляло мятежи в своих колониях, ис-
ключение составляет лишь американская война
за независимость, в которой 13 бывших ранее
американскими колоний силой оружия нанесли
поражение английской армии. Клайв и Уоррен
Хастингс всякий раз подавляли попытки индий-
ских княжеств отстоять свою независимость.
Чтобы помешать одностороннему провозглаше-
нию независимости африканерами в Южной Аф-
рике, в конце XIX века были развязаны англо-
бурские войны. Чтобы восстановить британское
правление в Кении, была безжалостно подавлена
революция «May-May».

59. Поэтому мы требуем, чтобы в соответствии с
указанной традицией, Соединенное Королевство
вмешалось в дела Родезии и осуществило сле-
дующие действия: а) вновь установило эффек-
тивный контроль над управлением территорией;
Ь) немедленно установило, как оно сделало это
ранее для всех бывших африканских колоний,

сроки предоставления независимости; с) вновь
подтвердило, что независимость будет предостав-
лена Родезии на основе установления правления
большинства; d) отвергло предложения Хьюма —
Смита по урегулированию ввиду их полного не-
приятия негритянским населением Родезии, яв-
ной несправедливости и тенденции увекове-
чить в Родезии власть меньшинства и е) немед-
ленно положило конец грубому насилию и еже-
дневным бессмысленным убийствам африкан-
цев, которые пытаются воспользоваться правом
свободы слова и собраний, и освободило полити-
ческих заключенных. Если Соединенное Коро-
левство не может принять такие меры, оно долж-
но передать всю власть и ответственность Сове-
ту Безопасности.

60. Переходя к вопросу о Намибии, мы отмечаем
прискорбную беспомощность международного
сообщества перед лицом вопиющих нарушений
безжалостным и алчным расистским режимом в
Претории и провозглашенных им принципов са-
моопределения. Нещадная эксплуатация Нами-
бии Южной Африкой и другими иностранными
кругами хорошо известна членам Совета, и я не
стану на этом подробно останавливаться. Вопрос,
на который мы должны дать ответ, собравшись
на африканской земле, состоит в следующем:
какие меры может принять Совет Безопасности
для проведения в жизнь принятых им многочис-
ленных резолюций по Намибии?

61. Мы должны, в частности, вспомнить резолю-
цию 301 (1971) от 20 октября 1971 года, в кото-
рой Совет одобрил консультативное заключение
Международного Суда, в пункте 133 которого,
помимо всего прочего, сказано, что,

«поскольку продолжающееся присутствие
Южной Африки в Намибии является незакон-
ным, Южная Африка обязана немедленно вы-
вести свой административный аппарат из
Намибии и тем самым положить конец своей
оккупации этой территории».

62. Мы являемся свидетелями того печального
факта, что Южная Африка не только отказалась
уйти из Намибии, но и усилила свою грубую
власть над этой территорией. Ясно, что, пока не
будет обеспечено присутствие вооруженных сил
Совета, Южная Африка не уйдет из Намибии.
Но мы знаем, что без материальной помощи и
моральной поддержки своих друзей Южная Аф-
рика не сможет долго сопротивляться.

63. Уместно поэтому напомнить еще раз под-
пункт 2 пункта 133 консультативного заключе-
ния Международного Суда, одобренного в Нью-
Йорке Советом Безопасности, в котором утверж-
дается,

«что государства — члены Организации Объ-
единенных Наций обязаны признать незакон-
ность присутствия Южной Африки в Намибии
и недействительность ее актов от имени или в
отношении Намибии и воздерживаться от лю-
бых актов и особенно от любых сделок с пра-



вительством Южной Африки, предполагающих
признание законности этого присутствия и уп-
равления или оказание ему поддержки и по-
мощи» 6.

64. Торговля между любым государством-членом
и Южной Африкой, инвестиции или другие сдел-
ки противоречат смыслу и существу этой заслу-
живающей одобрения резолюции.

65. Поэтому делегация Уганды вносит предло-
жение, чтобы Совет принял следующие меры, ка-
сающиеся Намибии: а) Совет должен воплотить
в конкретные действия свои резолюции по На-
мибии; Ь) для того чтобы обеспечить прямое,
реальное вмешательство сил и представителей
Организации Объединенных Наций в Намибии,
Совет должен обеспечить выполнение постанов-
ления Международного Суда об изгнании раси-
стского режима Южной Африки из Намибии;
c) Совет должен принять политические меры,
которые позволили бы народу Намибии полу-
чить независимость путем самоопределения;
d) Совет должен обеспечить, чтобы все государ-
ства действовали в соответствии с этими целями;
e) Совет должен обеспечить, чтобы иностранные
деловые круги, которые действуют или намере-
ваются действовать в Намибии, не препятство-
вали усилиям Совета, направленным на изгна-
ние Южной Африки из этой территории.

66. Теперь я перехожу к вопросу о Мозамбике,
Анголе и Гвинее (Бисау), которые являются
португальскими колониальными территориями.
Делегация Уганды искренне надеется, что Совет
найдет способ (выполнить свои резолюции, ка-
сающиеся этих территорий и, в частности, за-
ставить союзников и друзей Португалии прекра-
тить оказание материальной помощи этой бед-
ной стране, которая необходима ей для поддер-
жания своей эфемерной власти над Африкой.
Необоснованные утверждения о том, что эти аф-
риканские территории являются частью европей-
ской Португалии, настолько абсурдны, что
должны быть отвергнуты безоговорочно. Мы
приветствуем борцов за свободу в этих террито-
риях и призываем Совет оказать им помощь в
ведении справедливой борьбы за достижение
самоопределения и независимости, на которую
они имеют полное право.

67. Обсуждение Советом вопроса об апартеиде,
проходящее на африканской земле, не будет пол-
ным, если не рассмотреть еще раз меры, которые
должны быть приняты для ликвидации апартеи-
да и расовой нетерпимости на юге Африки.
Беззастенчивое пренебрежение элементарными
гражданскими правами африканского населения,
глубокая деградация личности, ужасающие ре-
прессии и нищета — таков удел миллионов аф-
риканцев, взывающих к человечеству облегчить
их участь, и осуществить соответствующие ре-
формы на юге Африки. Вместо того чтобы вести
переговоры с угнетенным негритянским насе-
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лением Южной Африки, южноафриканский ра-
систский режим предлагает так называемый
диалог с независимыми негритянскими государ-
ствами. Правительство Уганды вместе с подав-
ляющим большинством независимых негритян-
ских государств на африканском континенте
отвергло этот диалог, считая его грубым наду-
вательством.

68. Одного взгляда на документ S/INF/26 от
18 января 1972 года, содержащий текст резолю-
ций Совета Безопасности по африканским во-
просам, достаточно, чтобы увидеть, что Совет
занимается вопросом расовых конфликтов и
апартеида в Южной Африке с 1 апреля 1960
года. За период почти в 12 лет Совет принял
множество резолюций, осуждающих апартеид в
различных его формах и требующих от Южной
Африки прекратить проведение этой политики.

69. Хорошо известно, тем не менее, что за этот
период Южная Африка стала еще сильнее — ее
экономика, основанная на полурабской эксплуа-
тации дешевого африканского труда, процветает,
и многие из членов Совета имеют в Южной Аф-
рике прибыльные предприятия. Долг Совета, и
особенно тех его членов, которые поддерживают
тесные связи с Южной Африкой,— по-новому
рассмотреть первоочередность вопросов и ис-
пользовать свою экономическую мощь для того,
чтобы заставить Южную Африку изменить свою
политику. Необходимо решить моральную сто-
рону вопроса, категорически осудив апартеид и
положив этот главный принцип в основу полити-
ки государств при заключении всех деловых со-
глашений. Тем самым будут удовлетворены не
только справедливые требования миллионов
угнетенных африканцев, но, в конечном счете, и
«оренные интересы тех государств, которые же-
лали бы продолжить деловые отношения с Юж-
ной Африкой на долгосрочной основе.

70. Наш мир под воздействием развития техни-
ки становится все более тесным; с каждым днем
мы становимся все более зависимыми друг от
друга. Все мы стремимся скорее найти общие
критерии оценок не только в области нашей
внешней политики, но и в области внутренней
юрисдикции.

71. В XX веке международное сообщество еди-
нодушно придерживается того мнения, что все
люди сами должны определять свою судьбу, что
осуществление каким-либо государством практи-
ки, приводящей к расовой деградации и сегре-
гации в такой крайней форме, как это делает ра-
систский режим Южной Африки, противоречит
общепринятым нормам поведения.

72. Организация Объединенных Наций, и преж-
де всего Совет Безопасности, воплощает в себе
и выявляет основные ценности человечества. Че-
ловечество ждет от вас поддержки в осущест-
влении его горячего стремления к лучшей жизни.
И мы искренне надеемся, что вы окажетесь на
высоте положения и осуществите или, по край-
ней мере, начнете решительно осуществлять сот-



ни принятых резолюций. Африка ждет от Совета
Безопасности не слов, а дела.

73. И наконец, мы должны еще раз решительно
заявить, что силы империализма и расизма, ко-
торые в настоящее время угнетают африканские
народы на юге Африки, сами себя обманывают,
полагая, что черные всегда будут послушны и
.никогда не возьмут в руки оружие, чтобы от-
стоять свои права. Уже сейчас народные массы
Зимбабве и Намибии поднялись на защиту своих
неотъемлемых прав. И только в том случае мож-
но избежать расовой резни на юге Африки, если
Совет Безопасности заставит действующие там
расистские силы отказаться от проводимой ими
политики и признать права африканских наро-
дов в этом районе.

74. Внимание всего мира, г-н Председатель, при-
ковано к вашим усилиям и усилиям Совета Без-
опасности в Африке и по вопросу об Африке. Я
хотел бы пожелать Совету Безопасности плодо-
творных и конструктивных дискуссий во время
его исторических заседаний на нашем родном
континенте.

75. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ( говорит по-английски):
Приглашаю министра иностранных дел Объеди-
ненной Республики Танзании занять место за
столом Совета и предоставляю ему слово.

76. Г-н ЭЛИНЕВИНГА (Объединенная Респуб-
лика Танзания) (говорит по-английски): Реше-
ние Совета Безопасности провести ряд специаль-
ных заседаний в Африке не осталось без внима-
ния со стороны правительств и народов этого
континента. Вполне естественно, что Совет, об-
суждая африканские проблемы, проводит свои
заседания на африканской земле, недалеко от
Родезии и Южной Африки, где силы расизма и
империализма проводят политику подавления;
вблизи Намибии, где южноафриканский фашист-
ский режим продолжает насильно оккупировать
эту международную территорию; и, наконец, на
том самом континенте, где продолжаются стра-
дания народов Мозамбика, Анголы и Гвинеи
(Бисау), причиняемые португальским колониа-
лизмом, бросающим вызов всему миру.

77. На долю Африки . приходится одна треть
членов Организации Объединенных Наций. Мы
знаем совершенно особое положение в современ-
ном мире. Разве не является фактом то, что на
нашем континенте сохранилась самая крупная
концентрация отживающего колониализма? А по-
литика апартеида, агрессия, оккупация, униже-
ние и отрицание основных прав человека, кото-
рое находит свое выражение в политике фашиз-
ма, проводимой против нашего народа? Не сле-
дует ли международному сообществу предпри-
нять эффективные и действенные шаги для
решения этих проблем? Правительство Объеди-
ненной Республики Танзании считает, что необ-
ходимо принять надлежащие меры, что время
красивых слов и фразерства прошло.

78. Поэтому я буду краток. Совет Безопасности
располагает всей информацией и оценками, для

того чтобы после этих заседаний проникнуться
чувством дружбы к африканским народам. Он
должен стремиться защищать правое дело и
твердо придерживаться основополагающих прин-
ципов и положений Устава, которые, насколько
нам известно, всегда осуждали агрессию, коло-
ниализм, оккупацию, расовую дискриминацию и
репрессии. Принципы Устава несовместимы с
упорным игнорированием постановлений Совета,
как это делают фашистские колониальные режи-
мы на юге Африки и в Португалии, нагло отка-
зывающиеся выполнять решения и рекомендации
Совета. Есть опасность того, что, если Совет не
изыщет путей и способов осуществления своих
многочисленных решений, он потеряет доверие,
которое питает к нему человечество.

79. Танзания считает, что Совету необходимо
обратить внимание на эффективное осуществле-
ние всех соответствующих решений Генеральной
Ассамблеи и Совета Безопасности по Родезии,
Намибии, португальским колониям, апартеиду и
расовой дискриминации.

80. Что касается Родезии, то мы неоднократно
предупреждали правительство Соединенного Ко-
ролевства, что оно не может снимать с себя от-
ветственность, которую оно как управляющая
держава несет за эту территорию. В этой бри-
танской колонии сложилось действительно серь-
езное положение. Британскому правительству не
следует впредь поддерживать ненавистную, ли-
цемерную позицию Хьюма — Смита, выражаю-
щуюся в так называемых предложениях по так
называемому урегулированию. Если в ноябре
прошлого года определенная часть международ-
ного сообщества и испытывала какие-то сомне-
ния в правильности позиции африканских госу-
дарств в отношении так называемых предложе-
ний, то события в этой колонии наглядно пока-
зали, что вся Африка выступает против маневров
британского правительства. Комиссия Пирса
свидетельствовала со всей очевидностью, что на-
род Южной Родезии полностью отвергает эту
предательскую сделку. Британское правительст-
во зря пытается представить положение дел та-
ким образом, как будто ничего не произошло.
Правительство Ее Величества должно немедлен-
но отозвать Комиссию Пирса. Кроме того, оно
должно принять меры для подавления мятежа
Смита, нормализации обстановки в колонии и
передачи власти в соответствии с общими прин-
ципами, предусматривающими свободное осуще-
ствление этой власти большинством, а не навя-
зывать расистский режим меньшинства народу,
который, как и любой другой народ, преисполнен
решимости бороться до окончательной победы.

81. В связи с этим вопросом я хотел бы сказать
несколько слов в адрес наших коллег из Соеди-
ненного Королевства. Мы знаем, что вы обладае-
те правом вето. Вы уже применяли его и, не-
сомненно, будете в полной мере и впредь поль-
зоваться этим правом. Но не кажется ли вам,
что никакое вето не может остановить и не оста-
новит Африку в ее решимости освободить Ро-



дезию? Родезия будет свободной, ибо Африка
твердо считает, что она должна быть свободной.

82. Мы полностью согласны с предложением, ко-
торое уже внес от нашего имени .нынешний
Председатель Организации африканского един-
ства Его Превосходительство президент ульд
Дадда [1627-е заседание]. Я имею в виду между-
народную территорию Намибия, ответственность
за которую несет Организация Объединенных
Наций, а следовательно, и ваш Совет, главной
обязанностью которого является поддержание
мира и безопасности. Организация Объединен-
ных Наций должна безотлагательно взять на
себя управление Намибией. Поэтому мы призы-
ваем Совет Безопасности сейчас же и здесь, на
африканской земле, выразить свою точку зрения
в отношении этого предложения Организации
африканского единства.

83. Продолжающаяся оккупация Намибии фа-
шистским режимом апартеида Южной Африки
является красноречивым примером того, какие
опасности подстерегают нас вследствие неудав-
шихся попыток мирового сообщества принять
эффективные и недвусмысленные меры в отно-
шении режима, который был столь решительно
осужден свободолюбивыми и миролюбивыми на-
родами земного шара. Однако сам тот факт, что
Южная Африка продолжает безнаказанно пре-
небрегать решениями этого всемирного органа,
говорит о тесной связи этого режима с между-
народными монополиями в целях эксплуатации
людских .и природных ресурсов обширной аф-
риканской территории. Таким образом, мы ви-
дим, что империалистические «руги и монополи-
сты вопреки всем решениям Совета всегда пред-
принимали попытки сорвать осуществление соот-
ветствующих мер, направленных на устранение
насильственной оккупации Намибией режимом
южноафриканского меньшинства. Может ли Со-
вет Безопасности спокойно относиться к столь
серьезному положению дел? Делегация моей
страны выражает надежду, что уважаемые чле-
ны этого высокого органа сделают соответствую-
щие выводы и примут все необходимые меры в
этой связи. Южная Африка должна быть изгна-
на из Намибии. Она находится там незаконно,
опираясь на силу и не считаясь ни с чем.

84. Мы поддерживаем мысль, что настало время
заставить власти Южной Африки и Лиссабона
внять голосу разума. Собравшись на африкан-
ской земле, ваш Совет, г-н Председатель, полу-
чил возможность убедиться в том, какую пре-
зренную роль играют на нашем континенте Пор-
тугалия и Южная Африка. Эти режимы таят
в себе постоянную угрозу миру и безопасности.
Они проводят политику агрессии. Они попирают
человеческое достоинство. Они посягают на тер-
риториальную целостность свободных африкан-
ских государств и угрожают миру и стабильно-
сти. Лиссабон и Претория игнорируют Организа-
цию Объединенных Наций, и их неповиновение
свидетельствует о полном несоблюдении поло-
жений Устава. Не является ли все это достаточ-

ным основанием для того, чтобы исключить Пор-
тугалию и Преторию из нашей Организации?
Мы, в Африке, были бы благодарны уважае-
мым члена:м Совета, если бы они сказали нам,
почему эти два изгоя, которых заклеймило позо-
ром международное сообщество, являются чле-
нами Организации Объединенных Наций, кто
препятствует их осуждению со стороны мировой
общественности.

85. Я не хотел бы затягивать рассмотрение это-
го вопроса, поскольку нам нужны действия, а не
разглагольствования. Африка неоднократно
предлагала державам НАТО, которые поддержи-
вают наших угнетателей, и Организации Объ-
единенных Наций, на которую возложена зада-
ча обеспечения справедливости и мира во всем
мире, присоединиться -к нам в наших усилиях,
ликвидировать угрозу колониализма и расизма
на этом континенте. Мы предпочитаем мирное
решение этих проблем. И вы, уважаемые госпо-
да, можете помочь нам в этом. Но мы хотим
подчеркнуть с этой высокой трибуны, что дело
нашей борьбы не может быть предметом торгов.
Мы будем бороться. Африка будет бороться.
Сколько бы времени эта борьба ни длилась, ка-
ких бы жертв она ни стоила, мы не пойдем на
уступки. Мы боремся за справедливость. Наше
дело — ваше дело. Цель его — соблюдение поло-
жений Устава. Мы призываем вас присоединить-
ся к этой борьбе, которая является и нашей и
вашей борьбой. Мы предлагаем державам НАТО,
а также западным монополиям отбросить в сто-
рону свои узкие, корыстные интересы. Мы пред-
лагаем Соединенному Королевству, Франции и
всем тем, кто еще продолжает действовать во-
преки решениям Организации Объединенных
Наций, воздержаться от поставок оружия этим
режимам. Если они действительно испытывают
чувство дружбы к африканскому континенту, мы
предлагаем им стать на сторону справедливости.
Наконец, мы просим Совет Безопасности и через
вас, г-н Председатель, выдающегося политиче-
ского деятеля, все международное сообщество
оказать безусловную и максимальную матери-
альную, моральную и прочую поддержку осво-
бодительной борьбе, которая, в конце 'концов,
является нашей общей борьбой против врагов
нашего Устава.

86. Г-н ХУАН Хуа (Китай) (говорит по-китай-
ски): Прежде всего разрешите мне выразить ис-
креннюю благодарность правительству Эфиопии
за то, что оно обеспечило проведение текущих
заседаний Совета Безопасности в Африке. Я хо-
тел бы также воспользоваться этой возможно-
стью и выразить сердечные поздравления и глу-
бокое уважение Его Императорскому Величеству
императору Хайле Селассие I, Его Превосходи-
тельству президенту Моктару ульд Дадда, ны-
нешнему Председателю Организации африкан-
ского единства, братскому народу Эфиопии и
всем народам Африки.

87. По просьбе Организации африканского един-
ства Организация Объединенных Наций приня-
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ла решение провести в Африке специальные за-
седания Совета Безопасности для обсуждения
насущных проблем, стоящих перед Африкой.
Впервые за 27 лет со дня основания Организа-
ции Объединенных Наций Совет проводит свои
заседания в Африке, и это событие является
победой африканских стран, борющихся за то,
чтобы завоевать и отстоять 'национальную неза-
висимость. Китайская делегация приветствует
проведение заседаний Совета Безопасности в
Африке и выражает надежду, что они сыграют
свою положительную роль.

88. Китайская делегация внимательно выслуша-
ла важные выступления Его Императорского
Величества императора Хайле Селассие I и
президента ульд Дадда, Председателей Специ-
ального комитета по деколонизации и Специаль-
ного комитета по вопросу о политике апартеида
и Председателя Совета Организации Объеди-
ненных Наций по Намибии, а также выступле-
ния министров иностранных дел и представите-
лей многих африканских стран. Теперь китай-
ская делегация хотела бы сделать следующие
замечания.

89. Во-первых, за 27 лет после второй мировой
войны на карте Африки произошли огромные
изменения. Африканский континент является од-
ной из колыбелей мировой цивилизации. Трудо-
любивые и талантливые африканские народы
внесли выдающийся вклад в создание древних
мировых культур. После того как в XV веке
европейские колонизаторы вторглись в Африку,
этот континент, к сожалению, был превращен
ими в объект грабежа; они поработили афри-
канские народы, торговали «черными рабами» и
сделали Африку «раем для западных авантюри-
стов», которые по воле империалистов топтали
ее ногами и рвали на куски. Следует подчерк-
нуть, что еще на заре своего развития современ-
ный капитализм был вскормлен потом и кровью
африканских народов. Империалистический и ко-
лониальный гнет и эксплуатация принесли неис-
числимые бедствия африканским народам, на
долгие годы ввергли их в пучину тьмы и неве-
жества. Но там, где есть угнетение, есть и сопро-
тивление ему. Героические африканские народы
никогда не сдавались; по всему континенту про-
катилась волна сопротивления империалистиче-
скому и колониальному нашествию и господст-
ву, и Африка вписала яркие страницы в историю
антиимпериалистической и антиколониальной
борьбы народов мира. Теперь ход истории изме-
нился. После второй мировой войны произошел
рост политического сознания африканских на-
родов, движение за национальную независимость
на африканском континенте достигло небывалых
высот, и несколько стран одна за другой завое-
вали независимость. Африка, которую в течение
веков западные колонизаторы оскорбительно на-
зывали «черным континентом», превратилась в
объятый пламенем передний край борьбы против
империализма.

90, Во-вторых, нынешнее положение в Африке
является весьма благоприятным. Те страны, ко-
торые обрели независимость, ведут упорную
борьбу против империализма, колониализма и
неоколониализма, укрепляют национальную не-
зависимость и охраняют государственный суве-
ренитет, уничтожают силы колониализма и раз-
вивают национальную экономику и культуру,
одерживая на этом пути одну победу за другой.
Все большее число африканских стран объеди-
няется для того, чтобы совместно противостоять
агрессии, подрывной деятельности, подчинению,
вмешательству и запугиванию со стороны импе-
риализма, социал-империализма, колониализма
и неоколониализма. На таких международных
форумах, как третья Конференция глав госу-
дарств и правительств неприсоединившихся
стран и двадцать шестая сессия Генеральной
Ассамблеи, представители многих африканских
стран вместе с представителями малых и сред-
них стран других континентов выразили реши-
тельный протест «третьего мира» политике с
позиции силы и гегемонии сверхдержав. Восьмая
сессия Ассамблеи глав государств и прави-
тельств Организации африканского единства
приняла резолюции, направленные против им-
периализма и колониализма, препятствующие
действиям наемных войск в Африке, охраняющие
национальные ресурсы африканского континента
и его прибрежных вод и призывающие к окон-
чательной ликвидации колониализма в Африке.
Роль африканских государств в международ-
ных делах постоянно возрастает. В районах, еще
не добившихся независимости, наблюдается
мощное нарастание борьбы масс против коло-
ниального господства и расовой дискриминации,
за национальную независимость. Во многих
районах растет и ширится вооруженная борьба.
В настоящее время национально-освободитель-
ное движение в Африке сливается с националь-
но-освободительным движением в Азии и Ла-
тинской Америке, образуя мощный поток рево-
люционной борьбы, наносящий сокрушительные
удары по реакционной власти империализма.
Развитие событий в Африке убедительно свиде-
тельствует о том, что характерной чертой исто-
рических тенденций в современном мире явля-
ется страстное стремление стран к независимо-
сти, наций — к освобождению, а народов — к
революции.

91. В-третьих, империализм, колониализм и не-
околониализм не смирились со своим поражени-
ем в Африке и пытаются вернуть утраченные
позиции; активно проникает в Африку и социал-
империализм, пытаясь потягаться с колониа-
лизмом и неоколониализмом за сферы влияния.
Прибегая к политическим уловкам, они либо
подкупают предателей для ведения подрывной
деятельности и нанесения ущерба независимости
африканских государств, либо формируют от-
ряды наемников для осуществления возмутитель-
ной военной интервенции, либо одновременно
используют эти две тактики. Их тайная, подрыв-
ная деятельность представляет собой серьезную
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угрозу независимости и безопасности африкан-
ских стран. В настоящий момент перед Африкой
стоит эта насущная проблема. В то же время
империализм, колониализм и неоколониализм, и
в частности Соединенные Штаты и Соединенное
Королевство, оказывают политическую, экономи-
ческую и военную помощь белым расистским
режимам в Южной Африке и Родезии и порту-
гальским колониальным властям, способствуя
их объединению в реакционный военный блок
для совместного подавления национально-осво-
бодительной борьбы народов Азании, Зимбабве,
Намибии и португальских колоний, в попытке
увековечить колониальный грабеж южной части
Африки, создать военную угрозу и осуществлять
вооруженные провокационные действия против
соседних независимых африканских стран. Это
еще одна насущная проблема, которая стоит
перед Африкой.

92. В-четвертых, в соответствии с целями и прин-
ципами Устава Организация Объединенных На-
ций должна поддерживать справедливое дело
борьбы африканских народов против империа-
лизма, колониализма и неоколониализма, за за-
воевание и укрепление национальной независи-
мости. Однако в результате препятствий, чини-
мых империализмом, колониализмом и неоколо-
ниализмом, Организация Объединенных Наций
и в прошлом не могла решить возложенные на
нее задачи; напротив, она действовала в ущерб
интересам и чаяниям африканских народов.
Именно под флагом Организации Объединенных
Наций империалистические агрессоры свергли в
первые дни независимости законное правитель-
ство Конго, которое возглавлял национальный
герой этой страны Лумумба. А сам Лумумба
был хладнокровно и зверски убит. Сегодня, ко-
гда африканским народам приходится вести
ожесточенную борьбу, уместно вспомнить этот
горький урок истории. Нельзя допустить, чтобы
Организация Объединенных Наций своими дей-
ствиями еще раз нанесла ущерб интересам аф-
риканских народов.

93. В-пятых, в 1964 году китайское правитель-
ство огласило пять принципов, определяющих
его отношения с африканскими странами. Этими
принципами являются: во-первых, поддержка
африканских народов в их борьбе против импе-
риализма, колониализма и неоколониализма, за
завоевание и укрепление национальной незави-
симости; во-вторых, поддержка политики мира,
нейтралитета и неприсоединения, проводимой
правительствами африканских стран; в-третьих,
поддержка стремления африканских народов к
достижению единства и солидарности в той фор-
ме, которую они считают приемлемой; в-четвер-
тых, поддержка африканских государств в их
попытках разрешить опоры путем мирных кон-
сультаций; наконец, китайское правительство
считает, что все другие страны должны уважать
суверенитет африканских государств и что необ-
ходимо противостоять посягательству на суве-
ренитет и вмешательству во внутренние дела,
откуда бы они ни исходили. Китайское прави-

тельство постоянно и неуклонно придерживается
вышеназванных пяти принципов. Оно решитель-
но настаивает на необходимости с помощью эф-
фективных мер обуздать тайные действия импе-
риализма, колониализма и неоколониализма,
направленные на подрыв независимости и суве-
ренитета африканских стран, и немедленно по-
ложить конец белым расистским режимам в
Южной Африке и Родезии и португальскому ко-
лониальному правлению, для того чтобы народы
Азании, Зимбабве, Намибии, Анголы, Мозамби-
ка, Гвинеи (Бисау) н т. д. смогли достичь неза-
висимости без какого-либо вмешательства извне.

94. Героический народ Зимбабве завоевал сим-
патию и поддержку революционных народов все-
го мира своими грандиозными демонстрациями
протеста, которые недавно прокатились по всей
стране и были направлены против так называе-
мого соглашения между Соединенным Королев-
ством и белым расистским режимом Родезии, и
своей борьбой за национальную независимость.
Всем известно, что родезийский белый расист-
ский режим является прямым следствием коло-
ниальной политики Великобритании и что так
называемое соглашение об урегулировании спора
о независимости Родезии — чистый обман. Ге-
роическая борьба народа Зимбабве не только
возвестила о полной несостоятельности так на-
зываемого соглашения, но еще раз убедительно
продемонстрировала его страстное желание
свергнуть колониализм и немедленно добиться
национальной независимости.

95. Колониальные власти Южной Африки все
еще незаконно оккупируют Намибию и предпри-
нимают попытки усилить политику апартеида и
расовой дискриминации, жестокого подавления
национально-освободительного движения народа
Намибии. Недавняя всеобщая забастовка широ-
ких рабочих масс Намибии против политики ра-
сового господства и жестокой эксплуатации,
осуществляемой колониальными властями Юж-
ной Африки, еще раз продемонстрировала геро-
ический дух народа Намибии, преисполненного
решимости вести неослабевающую борьбу за на-
циональное освобождение.

96. Португальское правительство, продолжая
упрямо сохранять и поддерживать свое колони-
альное господство, ведет варварские, колониаль-
ные войны, проводит политику геноцида в Анго-
ле, Мозамбике и Гвинее (Бисау) и даже осуще-
ствляет открытое военное вторжение на терри-
тории независимых африканских государств.
Упорная вооруженная борьба народов Анголы,
Мозамбика и Гвинеи (Бисау) нанесла сокруши-
тельные удары по португальским колониальным
властям. Справедливая борьба этих народов по-
лучила активную поддержку африканских стран
и народов всего мира, и в этой борьбе они одер-
живают все новые победы.

97. Расовая дискриминация и апартеид, сущест-
вующие на юге Африки и в других ее частях,
являются следствием колониальной политики
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империализма. Борьба народов юга Африки про-
тив расовой дискриминации и апартеида, про-
тив колониализма, неоколониализма и империа-
лизма сливается в единый бурный поток. Следу-
ет подчеркнуть, что белый расистский режим
Южной Африки и Родезии и португальские ко-
лониальные власти осмеливаются игнорировать
осуждение мировой общественности и упорно
усиливать жестокое колониальное господство и
варварскую политику расовой дискриминации
главным образом потому, что они пользуются
политической, экономической и военной под-
держкой небольшого ряда стран, таких как Сое-
диненные Штаты и Соединенное Королевство.
Практика борьбы африканских народов против
расовой дискриминации доказывает, что зло ра-
совой дискриминации можно искоренить только
путем полного свержения колониального господ-
ства и достижения национального освобождения.

98. Правительство и народ Китая всегда видели
в борьбе африканских народов огромную при-
верженность своему собственному делу. Они все-
цело поддерживают народы Мозамбика, Анголы
и Гвинеи (Бисау) в их борьбе за национальное
освобождение, они решительно поддерживают
народы Азан-ии, Зимбабве и Намибии в их борь-
бе против белого колониального господства и
расовой дискриминации. Правительство и народ
Китая будут твердо стоять на стороне африкан-
ских стран и всего африканского народа в их
совместной борьбе против империализма, коло-
ниализма и неоколониализма за обеспечение
национальной независимости и национального
освобождения.

99. Китайская делегация считает, что Совет Без-
опасности должен сурово осудить зверские пре-
ступления, совершаемые родезийским фашист-
ским режимом против народа Зимбабве, и
решительно отвергнуть так называемое согла-
шение, состряпанное Соединенным Королевст-
вом совместно с родезийским расистским режи-
мом; он должен сурово заклеймить португаль-
ские и южноафриканские колониальные власти
за их преступления, выражающиеся в подавле-
нии национально-освободительных движений и
проведении политики апартеида, и сурово осу-
дить правительства Соединенных Штатов, Сое-
диненного Королевства и других стран за под-
держку, оказываемую ими родезийским, южно-
африканским и португальским колонизаторам.
Совет Безопасности должен еще больше усилить
и расширить санкции против родезийских, юж-
ноафриканских и португальских колонизаторов.
Для того чтобы выполнить возложенные на него
обязательства в соответствии с Уставом Орга-
низации Объединенных Наций, Совет Безопас-
ности должен призвать правительства и народы
всех стран оказывать активную поддержку и
выражать солидарность с народами Зимбабве,
Азании, Намибии, Анголы, Мозамбика и Гвинеи
(Бисау) в их справедливой борьбе против импе-
риализма, колониализма и неоколониализма,
против расовой дискриминации и апартеида, за
национальную независимость.

100. В заключение китайская делегация хотела
бы подчеркнуть следующее: проблемы Африки
могут быть урегулированы только самими стра-
нами и .народами Африки, и Совет Безопасно-
сти должен уважать стремление африканских
стран и народов к разрешению стоящих перед
ними неотложных проблем. Африканские наро-
ды — великие народы. В конце концов, афри-
канские народы своими собственными руками
сорвут оковы империализма, колониализма и
неоколониализма и придут к окончательной по-
беде в своей борьбе за национальное освобож-
дение.

101. Г-н МОЙСОВ (Югославия) (говорит по-
английски) : Мы участвуем в этих заседаниях
Совета Безопасности, глубоко сознавая важность
этого момента. Первая сессия Совета в Африке
является поистине историческим событием. Она
проводится в Африке в соответствии с просьбой
о проведении заседаний Совета в Африке в на-
чале 1972 года, поступившей от Организации
африканского единства, в которой представлена
41 страна Африки — почти треть общего числа
государств — членов Организации Объединенных
Наций.

102. Мне хотелось бы прежде всего отметить, что
постоянная и активная поддержка, которую ока-
зывают правительство и делегация Югославии
этому важному и весьма своевременному шагу,
полностью соответствует хорошо известной по-
литике нашей страны. Это политика искренних,
всесторонних и прочных дружественных отноше-
ний с народами Африки и сочувствия их спра-
ведливому делу, политика полного понимания и
поддержки их героической борьбы (которая име-
ет много общих черт с нашей борьбой за осво-
бождение), позиция равноправного сотрудниче-
ства с государствами и народами Африки. Наша
страна будет продолжать оказывать поддержку
их усилиям, направленным на достижение пол-
ного освобождения и обеспечение национальной
независимости, суверенитета и экономического
и социального развития. Мы также оказываем
поддержку освободительным движениям, кото-
рые все еще ведут борьбу против колониального
порабощения, империализма и иностранной геге-
монии. Это было и остается нашим твердым
обязательством. Сегодня мы, неприсоединившие-
ся страны, действуя согласованно, в рамках Ор-
ганизации Объединенных Наций и ее соответст-
вующих органов и специализированных учреж-
дений, ведем совместную борьбу за осуществле-
ние благородных принципов Устава Организации
Объединенных Наций и за избавление этого
великого континента от зол и преступлений ко-
лониализма, расовой дискриминации, иностран-
ной оккупации и беспощадной эксплуатации.

103. Мы знаем на своем опыте, что Африка не
только нуждается в помощи; она сама оказыва-
ет помощь всем нам. Позвольте упомянуть не-
которые недавние примеры крупного историче-
ского вклада Африки в создание лучшей собста-
новки в мире и более демократичных междуна-
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родных отношении: непреодолимая волна осво-
бодительного движения народов Африки после
второй мировой войны, следствием которой ста-
ло успешное освобождение большей части ее
стран; все возрастающее присутствие и участие
африканских государств-членов в этой всемир-
ной Организации; успешное исключение боль-
ших территорий Африки из сферы влияния со-
перничающих блоков, что способствовало прео-
долению или, по меньшей мере, прекращению
углубления раздела мира. Так называемые раз-
витые континенты в течение веков вели войны,
приводившие к бесчисленным гекатомбам чело-
веческих жертв. Свободные африканские страны
в сравнении с ними только выигрывают. В этой
связи следует отметить, что почти все африкан-
ские проблемы, находящиеся на повестке дня
Совета, привнесены или все еще привносятся
извне или еще более осложняются в результате
иностранного вмешательства.

104. В то же время нельзя не отметить солидар-
ности Африки по основным проблемам колониа-
лизма, освобождения и развития, в особенности
это нашло выражение в Организации африкан-
ского единства.

105. За очень короткий исторический период в
Африке появилось значительное число лидеров,
государственных деятелей и международных дея-
телей самого крупного масштаба. Примером
государственного таланта, благотворного для
•всех, могут послужить ваши, г-н Председатель,
мудрость и неустанные усилия, которые в зна-
чительной степени способствовали тому, что эти
заседания стали возможными. Проведение засе-
даний по африканским проблемам в Африке, в
столице африканского государства и под пред-
седательством выдающихся африканцев явля-
ется особо уместным и правильным.

106. Мы были тронуты содержательным и даль-
новидным выступлением главы страны, оказав-
шей нам гостеприимство, императора Эфиопии
Его Императорского Величества Хайле Селас-
сие I [1627-е заседание]. Как вам известно, пре-
зидент Тито и Его Императорское Величество
поддерживают теплые и прочные личные отно-
шения, которые являются в то же время свиде-
тельством тесных дружественных связей между
Эфиопией и Югославией. Пример, поданный в
свое время Эфиопией и ее мужественным неуст-
рашимым императором, вдохновил всех нас в
Европе и во всем мире на защиту и поддержа-
ние независимости и свободы.

107. Мы с восхищением выслушали выступление
президента Мавритании Его Превосходительства
г-на Моктара ульд Дадда [там же], который яв-
ляется сейчас Председателем Организации аф-
риканского единства. Будучи одним из выдаю-
щихся политических лидеров Африки, он ясно и
исчерпывающе выразил стремления и запросы
современной Африки и выдвинул ряд серьезных,
конкретных и важных предложений, которым мы
должны незамедлительно уделить самое при-
стальное внимание.

108. В прошлую субботу нам выпала честь за-
слушать волнующее и искреннее выступление
президента Верховного революционного совета
Сомалийской Демократической Республики Мо-
хамеда Сиада Барре, который столь великодуш-
но пригласил членов Совета в свою страну, не-
зависимость которой была достигнута при уча-
стии и с помощью Организации Объединенных
Наций.

109. Присутствие Генерального секретаря на
этих заседаниях и его выступление [там же]
свидетельствуют о тесных контактах этой все-
мирной Организации с Африкой, великим кон-
тинентом.

ПО. Каждый, кто выслушал обращение Его Им-
ператорского Величества и следил за волную-
щим выступлением нынешнего Председателя
ОАЕ, президента Сомали и других африканских
государственных деятелей, министров и других
представителей африканских государств, не мо-
жет не осознать важности и безотлагательности
проблем Африки, которыми занимаются сейчас
этот Совет и другие органы Организации Объ-
единенных Наций. Нужно отметить также и
чрезмерную важность их разрешения для благо-
состояния всего мира и для сохранения мира и
международной безопасности не только в Афри-
ке, но и на всех континентах. С этим связана
серьезная обязанность Совета Безопасности, Ор-
ганизации Объединенных Наций, да по сущест-
ву и всего международного сообщества и каж-
дого его члена, приложить для достижения этой
цели максимально возможные усилия.

111. Делегация Югославии хотела бы обратить
внимание на то, что на нашей повестке дня стоят
девять вопросов, касающихся Африки; что, на-
пример, из 59 заседаний Совета в 1971 году
33 были посвящены проблемам Африки; что с
1960 года Совет Безопасности принял около
40 важных резолюций по Африке. Это убеди-
тельно свидетельствует о том, что нами призна-
ется важность и значение нерешенных проблем
Африки.

112. Чтобы успешно выполнить наши обязанно-
сти в этом вопросе, мы все должны учитывать
ту незыблемую истину, что проблемы Африки
имеют решающее значение для безопасности и
мира на земле. Отлагательство в их решении уг-
рожает всем нам прямой опасностью.

113. Многие мировые кризисы в прошлом и срав-
нительно недавно возникали на земле Африки.
В настоящее время мы наблюдаем новые усилия,
направленные на сдерживание великой волны
освободительной борьбы в Африке, и попытки
империалистов и разного рода неоколониалистов
удержать старые и завоевать новые опорные
пункты и позиции в Африке. Лихорадочно уси-
ливается соперничество в создании военных баз
в морях и океанах, окружающих Африку. Стра-
тегические военные и экономические интересы
некоторых великих и колониальных держав яв-
ляются основной причиной того, что эти держа-
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вы оказывают пособничество и потворствуют
гнусному расистскому режиму Южной Африки и
осуществляемой им незаконной оккупации Нами-
бии; эти же интересы являются истинной при-
чиной сложившегося сейчас трагического поло-
жения в Южной Родезии. Их помощь способст-
вует продолжению преступного колониального
господства Португалии в Анголе, Мозамбике и
Гвинее (Бисау). Все это является свидетельст-
вом того, что африканские проблемы, представ-
ляющие собой очаги напряженности и потенци-
ального пожара войны, который может охватить
весь мир, все более осложняются новыми нега-
тивными тенденциями. Это в свою очередь спо-
собствует упрочению террористических расист-
ских режимов на большой части территории Аф-
рики. Все более интенсивное и приобретающее
открытый военный характер стремление удер-
жать старые и захватить новые сферы влияния
и экономической эксплуатации служит отнюдь
не интересам Африки.

114. Налицо явная гармония, если не больше,
интересов расистских и колониальных режимов,
военных механизмов и крупных монополий ряда
наиболее развитых в промышленном отношении
стран. Например, нам всем известно, что утвер-
ждения, будто санкции и эмбарго сами по себе
являются нереалистичными и неэффективными
и что вследствие этого от них следует отказать-
ся, высказываются наиболее часто именно теми,
кто их нарушает. Этот «дьявольский союз», су-
ществующий вопреки решениям Совета Без-
опасности, не только позволяет фашистским
режимам угнетения устоять перед лицом расту-
щего сопротивления и борьбы африканских на-
родов, «о и способствует усилению их военно-
экономического потенциала, поддерживает их
попытки распространить политику апартеида на
все большее число территорий — на Намибию и
Южную Родезию. Только расчетливая политика
так называемого реализма и real-politik — поли-
тика, которая неизменно разжигала конфлик-
ты,— могут позволить этим незаконным прави-
тельствам нагло вести себя, угрожать и осущест-
влять акты агрессии, шантажировать свободные
африканские страны и посягать на их нацио-
нальную независимость, территориальную цело-
стность и суверенитет и в то же время ставить
под угрозу мир и безопасность во всем мире.

115. Все это, а также требования конкретных
мер, направленных на коренное изменение су-
ществующего положения, были ясно сформули-
рованы в исторических документах, выражающих
волю большинства государств — членов Органи-
зации Объединенных Наций и международного
сообщества. Мне хотелось бы упомянуть здесь
лишь Декларацию о предоставлении независи-
мости колониальным странам и народам, Про-
грамму действий в целях полного осуществления
этой Декларации, Декларацию об укреплении
международной безопасности [резолюции 1514
(XV), 2621 (XXV) и 2734 (XXV) Генеральной
Ассамблеи], Лусакский манифест о южной части

Африки7, а также различные резолюции и де-
кларации, принятые Организацией африканского
единства и третьей Конференцией неприсоеди-
нившихся стран в Лусаке.

116. Таким образом, очевидно, что в силу гло-
бального характера африканских проблем Сове-
ту Безопасности необходимо упорно искать спо-
собы преодоления препятствий, стоящих на пути
их разрешения. Именно с этой целью мы засе-
даем сейчас в Аддис-Абебе и занимаемся всеми
африканскими проблемами, стоящими на пове-
стке дня Совета. К нам обратились с просьбой
рассмотреть ход выполнения (ряда соответствую-
щих резолюций, принятых Советом Безопасно-
сти. Наше прибытие сюда оправдано во всех
отношениях. Нам известна (и нисколько не вол-
нует нас) лицемерная позиция тех, кто якобы по .
мотивам экономии и в интересах бюджета Ор-
ганизации Объединенных Наций выступал про-
тив того, чтобы Совет удовлетворил просьбу
африканских государств провести сессию в Ад-
дис-Абебе. Некоторые из них часто спокойно
относятся к ежедневным расходам крупных
средств на укрепление режимов апартеида, тер-
рора и эксплуатации.

117. На данном этапе нашей работы мы хотим
лишь в общих чертах охарактеризовать нашу
позицию. Наше мнение по конкретным вопросам
апартеида в Южной Африке и Намибии, относи-
тельно права народа Зимбабве стать хозяином
собственной страны, относительно португальско-
го колониализма, а также жалоб, с которыми
обратились Гвинея, Сенегал и Замбия по пово-
ду агрессии со стороны Португалии и Южной
Африки и других, хорошо известно. Мы неодно-
кратно ясно и недвусмысленно его выражали.
Когда речь идет о несправедливости и преступ-
лениях, какие совершаются против Африки, Юго-
славия, народ которой также был жертвой ино-
странного господства и добился свободы в ре-
зультате борьбы за освобождение, солидарна с
народами Африки. Это находит свое выражение
в нашем подходе ко всем африканским пробле-
мам. Мы прекрасно понимаем, что нужды, пред-
ложения и просьбы представителей африканских
государств заслуживают первоочередного и при-
стального внимания. Они должны быть и лично
для нас всегда являются главным предметом
озабоченности.

118. Я оставляю за собой право в ходе наших
заседаний выступить по некоторым из жгучих
вопросов, когда Совет перейдет к конкретному
обсуждению проектов документов, которые бу-
дут ему представлены.

119. Разрешите мне теперь отметить, что, по на-
шему мнению, уже достигнуто на этих заседа-
ниях, и что нам предстоит достигнуть.

120. Во-первых, прибыв в Аддис-Абебу, мы стре-
мились продемонстрировать миру, что Органи-

7 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, два-
дцать четвертая сессия, Приложения, пункт 106 повестки
дня, документ А/7754.

15



зация Объединенных Наций и Совет Безопасно-
сти будут продолжать рассмотрение проблем
Африки до тех пор, пока борьба за освобожде-
ние этого континента не увенчается успехом. Де-
легация нашей страны выражает искреннюю на-
дежду на то, что это будет достигнуто.

121. Во-вторых, предоставив представителям го-
сударств Африки и освободительных движений
возможность выступить в Совете на их собствен-
ной земле, мы должны вновь ощутить важность
стоящих на нашей повестке дня вопросов, ка-
сающихея Африки. Мы надеемся, что это будет
способствовать изменению политики <и позиций
тех, кто, вместо того чтобы оказывать поддерж-
ку делу африканских народов, препятствует его
решению.

122. В-третьих, предоставляя представителям
многих африканских освободительных движений
возможность присутствовать и принимать уча-
стие в нашей дискуссии, мы оказываем допол-
нительную поддержку этим движениям. Они, а
не эксплуататорские режимы меньшинства, яв-
ляются истинными представителями народов
Африки. Организация Объединенных Наций дав-
но признала их законность, а также законность
их борьбы всеми средствами за освобождение
своих стран. Впервые в истории международных
отношений наша всемирная Организация высту-
пила в поддержку таких движений, приняв
конкретные меры, такие как установление спе-
циальной процедуры выдачи паспортов и виз,
создание специального фонда для подготовки
кадров и учреждение Совета Организации Объ-
единенных Наций по Намибии. Однако мы твер-
до убеждены в том, что это только начало. Сей-
час мы имеем возможность предпринять даль-
нейшие, более решительные шаги с целью до-
стижения освобождения и независимости Нами-
бии и других территорий Африки, все еще
находящихся под колониальным игом.

123. В-четвертых, для достижения этого мы дол-
жны рассмотреть вопрос о выполнении различ-
ных положений резолюций Совета и попытаться
определить новые пути обеспечения выполнения
решений. Нам всем известно о нарушениях ре-
шений о санкциях против режима Смита, о ме-
рах против признания или поддержки незакон-
ной оккупации Намибии, об эмбарго «а поставки
оружия Южной Африке и о пособничестве пора-
бощению Португалией африканских территорий,
в частности, путем поставок оружия и другими
средствами, позволяющими португальским коло-
ниалистам вести войну против народов Африки.
Совет Безопасности, в отличие от других органов
Организации Объединенных Наций, принимает
решения, которые в соответствии со статьей 25
Устава являются обязательными дл>я всех. Мы
должны положить конец подрыву авторитета
Организации Объединенных Наций и Совета
Безопасности и повысить эффективность их дея-
тельности, определив пути и средства выполне-
ния этих обязательных решений членами Сове-
та и Организации Объединенных Наций.

124. В-пятых, мы должны осознать тот факт, что
вопиющие нарушения решений о введении санк-
ций, эмбарго на поставки оружия и других ре-
шений только способствуют тому, что португаль-
ский режим, а также режимы Смита и Претории
осуществляют новые репрессивные меры, такие
как зловещая политика Претории, направленная
на то, чтобы усилить и увековечить преступную
политику апартеида, распространить эту поли-
тику на Намибию, принудить черное большин-
ство в Южной Родезии признать законной си-
стему их дальнейшего порабощения, а также
акты агрессии и угрозы, направленные против
Гвинеи, Сенегала и Замбии. Если эти нарушения
будут продолжаться, вышеупомянутые режимы
могут предпринять новые захватнические аван-
тюры. Поэтому мы должны предусмотреть, какие
санкции будут автоматически применяться к
тем, кто их нарушает.

125. В-шестых, Организация Объединенных На-
ций и Совет Безопасности должны повышать
эффективность своей деятельности, с тем чтобы
быть в состоянии применить на практике гла-
ву VII Устава, озаглавленную «Действия в отно-
шении угрозы миру, нарушений мира и актов
агрессии», и в частности статьи 41 и 42. Не вы-
зывает сомнений оправданность применения все-
мирной Организацией всех предусмотренных
Уставом мер против тех, кто нагло нарушает ее
резолюции и решения, и в особенности резолю-
ции Совета, а также против тех, чьи действия
представляют собой ясно выраженную потенци-
альную угрозу миру и безопасности и вызов ми-
ровой общественности.

126. В-седьмых, мы должны изыскать средства,
которые убедили бы Соединенное Королевство
в необходимости выполнить свои обязательства
управляющей державы в отношении Южной Ро-
дезии. В условиях, когда африканские страны
готовы оказать помощь, когда режим белого
расистского меньшинства ведет борьбу с пятью
миллионами черного африканского населения,
когда население Африки постоянно выступает
против колониального и расистского угнетения,
что особенно ярко проявилось в течение послед-
них дней и недель, нельзя мириться с беспомощ-
ностью Соединенного Королевства, которое не
способно принять эффективные меры. Дело не в
отсутствии у управляющей державы сил и
средств ликвидировать режим Смита, который
само же правительство Соединенного Королев-
ства объявило «мятежным», а в отсутствии по-
литической воли. Вопрос заключается в том,
стоит ли страна на позициях справедливости и
прогресса и как она определяет собственные ин-
тересы.

127. В-восьмых, возобновление Соединенными
Штатами импорта хрома из Южной Родезии вы-
звало глубокое разочарование мировой общест-
венности. Мы должны приложить все усилия, с
тем чтобы заставить Соединенные Штаты пере-
смотреть в свете создавшейся ситуации это край-
не неудачное решение.
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128. В-девятых, несколько ораторов, выступив-
ших до меня и выразивших обеспокоенность не-
зависимых стран Африки, выдвинули ряд кон-
кретных предложений относительно Южной Ро-
дезии; они предлагали, например, чтобы Совет
Безопасности осудил жестокие репрессивные ме-
ры, осуществляемые незаконным режимом по
отношению к африканскому населению Южной
Родезии, чтобы он призвал правительство Сое-
диненного Королевства как управляющую дер-
жаву незамедлительно предпринять эффектив-
ные меры по защите от дальнейших акций та-
кого рода жизни и благополучия африканского
большинства в этой стране и чтобы Совет при-
звал Соединенное Королевство незамедлительно
•отозвать Комиссию Пирса из Южной Родезии.
Делегация Югославии одобряет эти предложе-
ния.

129. В-десятых, резолюции Совета Безопасности,
формулируя конкретные меры, до сих пор огра-
ничивались в основном сдерживающими мерами.
Обращаясь сейчас к этим резолюциям, мы от-
мечаем преобладание таких постановляющих
терминов, как «положить конец», «прекратить»,
«вывести», «официально заявить», «воздержать-
ся» и «воспрепятствовать». Тепер ь мы должны
перейти к более положительным и активным
мерам. Первыми шагами в этом направлении
были создание Совета Организации Объединен-
ных Наций по Намибии и оказание помощи ос-
вободительным движениям; однако мы должны
пойти дальше. Относительно Намибии мы счи-
таем, что пристального внимания и поддержки
заслуживает предложение нынешнего Председа-
теля Организации африканского единства пре-
зидента ульд Дадда, чтобы Совет Без-
опасности взял на себя непосредственную ответ-
ственность за Намибию. Мы могли бы рассмот-
реть возможности признания независимости тех
стран, которые все еще находятся под колони-
альной оккупацией. Мы должны поддержать
освободительные движения в различных странах
Африки в их борьбе за национальное освобож-
дение, против колониализма и расовой дискри-
минации, оказывая им более широкую, непосред-
ственную и всестороннюю моральную, политиче-
скую и материальную помощь.

130. В-одиннадцатых, продолжая совместную
борьбу против колониализма, расизма и т. п.,
мы не должны забывать о таких серьезных про-
явлениях неоколониализма, как экономическое и
техническое закабаление. Мировое сообщество
уже давно осознало, что оно обязано в общих
интересах содействовать развитию менее разви-
тых стран. Все шире признается и используется
новое понятие — понятие экономической безопас-
ности. Мы должны использовать все имеющиеся
в нашем распоряжении средства во всех эконо-
мических и финансовых органах Организации
Объединенных Наций, а также в специализиро-
ванных учреждениях, с тем чтобы воспрепятство-
вать предоставлению странам Африки (на кото-
рых и так уже лежит бремя выплаты займов)

новых займов на невыгодных условиях. В обла-
сти торговли и развития мы должны создать наи-
более благоприятные условия для ускорения их
экономического роста и экономического и соци-
ального развития.

131. В-двенадцатых, для того чтобы Совет Без-
опасности мог постоянно, непосредственно и эф-
фективно контролировать выполнение принятых
им резолюций и решений по африканским вопро-
сам, мы должны рассмотреть как уже исполь-
зуемые, так и новые методы. Вот некоторые из
них: периодическое проведение заседаний, на-
правление миссий, установление специальной си-
стемы отчетности и контроля и т. д. Здесь мы
можем установить на уже существующей основе
сотрудничество между Организацией африкан-
ского единства и различными органами Органи-
зации Объединенных Наций и впредь развивать
это сотрудничество.

132. Короче говоря, мы справимся с поставлен-
ной перед нами задачей, выполним свои обяза-
тельства, окажемся на высоте этих исторических
требований лишь в том случае, если, покидая
гостеприимную землю Африки, мы предоставим
ее народам реальные основания не только для
надежд, но и для твердой уверенности в том,
что Организация Объединенных Наций, и в том
числе Совет Безопасности, станет более эффек-
тивным органом мирового сообщества и их со-
юзником в деле достижения полного освобожде-
ния и прогресса Африки в целом. Африка требу-
ет и заслуживает этого. Это необходимо не
только для Африки, это необходимо для всего
международного сообщества, и в этом заключа-
ется непреложный моральный долг последнего.

133. Наконец, принимаемые здесь нами решения
затрагивают не только судьбы народов Африки,
но и судьбу основных положений Устава Орга-
низации Объединенных Наций, а также испол-
нение основных обязанностей этого органа. Ор-
ганизация Объединенных Наций и Африка не-
отделимы друг от друга. Мы должны добиться
успеха; для неудач, которые подорвут авторитет
Организации Объединенных Наций, у нас нет ни
времени, ни возможностей.

134. Г-н ОРТИС ДЕ РОСАС (Аргентина) (гово-
рит по-испански): Совет Безопасности проводит
свои заседания в Эфиопии по предложению Ор-
ганизации африканского единства. Присутствие
сегодня на африканском континенте Совета Без-
опасности, на который в соответствии с положе-
ниями Устава возлагается главная ответствен-
ность за поддержание международного мира и
безопасности, особенно ясно подтверждает, в ча-
стности, то обстоятельство, что между Организа-
цией Объединенных Наций и африканской реги-
ональной организацией установились отношения,
которые, несмотря на короткий срок существова-
ния последней, приобрели важное значение.

135. И вполне понятно, что так и должно быть.
Организация Объединенных Наций, если рас-
сматривать ее в исторической перспективе, еще
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очень молода. То же самое можно сказать и
почти обо всех странах — членах ОАЕ. Справед-
ливо утверждение, что международные органи-
зации таковы, какими их желают видеть их чле-
ны; вот почему Организация Объединенных На-
ций имеет основание ожидать, что именно об-
новляющая сила и мощный импульс ее новых
африканских членов станут источником конст-
руктивных действий и новых идей, которые в
должном сочетании с опытом и здравым смыс-
лом других стран будут способствовать активи-
зации ее деятельности и превращению в такой
орган, который имели в виду ее основатели.

136. Делегация Аргентинской Республики с удов-
летворением присутствует на заседаниях Совета
Безопасности в Африке. С самого начала она
поддержала эту инициативу не только в связи с
только что упомянутыми обстоятельствами, но
также и потому, что ОАЕ на африканском кон-
тиненте .подобна американской региональной
организации, членом которой с самого основания
является наша страна. При всех различиях меж-
ду ними невозможно найти две другие более
сходные организации, чем Организация афри-
канского единства и Организация американских
государств. Деятельность одной из них началась
в конце прошлого века, и она, без сомнения,
является старшей из региональных организаций.
Другая существует менее 10 лет, но обе они име-
ют сходную организационную структуру, одина-
ково понимают идеалы мира и развития, ставят
перед собой общие цели. Пожалуй, полезно бу-
дет напомнить, что опыт ОАГ оказался особенно
ценным при разработке конкретных принципов
и процедур Хартии ОАЕ, подписанной 25 мая
1963 года. Я полагаю, что выражу чувства всех
американских государств, высказав надежду,
что контакты между этими двумя региональны-
ми организациями континентального масштаба
станут как можно более интенсивными; и я
убежден в том, что эти контакты будут в выс-
шей степени плодотворными и взаимовыгодными
для всех государств — членов обеих организа-
ций.

137. То, что заседания Совета Безопасности про-
ходят в Аддис-Абебе, также вполне оправдано и
не только потому, что здесь располагается штаб-
квартира Организации африканского единства,
но и потому, что этот город является столицей
страны древней цивилизации, в истории которой
бывали очень трудные времена и которая каж-
дый раз встречала их с удвоенной энергией и
решимостью. Из всех известных достоинств на-
рода этой страны мы хотели бы с особой благо-
дарностью выделить оказываемое нам радушное
гостеприимство.

138. Его Императорское Величество Хайле Се-
лассие I, выдающийся государственный деятель,
чья вечная интеллектуальная молодость под-
крепляет его богатый жизненный опыт, уже мно-
гие годы руководит судьбами народа Эфиопии и
является верным выразителем его интересов.
Важное заявление, которое он сделал на первом

заседании Совета Безопасности [1627-е заседа-
ние], является неоспоримым свидетельством си-
лы духа и здравого смысла, проявляемых им при
подходе к решению тех сложных вопросов, ко-
торые обсуждаются в Организации Объединен-
ных Наций.

139. Позвольте мне также выразить нашу при-
знательность президенту Исламской Республики.
Мавритания Его Превосходительству г-ну Мок-
тару ульд Дадда, который в качестве Председа-
теля Ассамблеи глав государств и правительств
Организации африканского единства [там же\
обратился к Совету Безопасности во второй раз..
Высказанные им пожелания важны для опреде-
ления направлений нашей работы.

140. Африканские проблемы, которые обсуждает
в настоящее время Совет Безопасности, факти-
чески сводятся только к одной: деколонизации..
Колониальные проблемы, все еще существующие
в Африке, так или иначе являются источником
конфликтов, которые требовали и требуют вни-
мания Совета.

141. Нигде больше одно только слово — коло-
ниализм — не способно вызвать такие глубокие
чувства и затронуть самые тонкие душевные
струны, как на континенте, который нас прини-
мает сегодня. Всем ясно, что колониализм, это
порождение империализма, достигшее своего
кульминационного развития в этом районе во
второй половине прошлого века, доживает свои
последние дни. Сегодня уже никто не оспари-
вает того, что колониализм, по крайней мере, в
своих классических формах, является анахро-
низмом и заслуживает осуждения и что усилия
международного сообщества должны быть на-
правлены на окончательную его ликвидацию.

142. Но эта истина, которая в настоящее время
кажется такой неоспоримой и ясной, восторже-
ствовала не без борьбы и не сразу стала обще-
признанной концепцией. Не заходя слишком да-
леко в прошлое, скажем, что первые годы суще-
ствования Организации Объединенных Наций,
начиная с момента разработки Устава в Сан-
Франциско, были периодом острых споров и
жарких дебатов, которые в конечном счете яви-
лись результатом различных оценок существова-
ния колониальных режимов и, соответственно,
роли Организации Объединенных Наций в отно-
шении этих режимов.

143. Аргентинская Республика испытывает чув-
ство гордости и удовлетворения тем, что она
активно и деятельно участвовала в те годы, ког-
да членский состав Организации Объединенных
Наций был совершенно отличен от нынешнего,
в постоянной борьбе за устранение преград и ак-
тивизацию движения за независимость и само-
управление многих территорий, которые сегодня
являются подлинными и полноправными членами
нашей Организации. В то время страны Латин-
ской Америки были лидерами движения, которое
шаг за шагом, этап за этапом приобретало все
больший размах, все более ширилось по мере
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того, как в него вливались все новые независи-
мые государства, пока не превратилось в неудер-
жимый поток.

144. Антиколониальная позиция Аргентинской
Республики не являлась в то время запоздалой
или голословной. В 1945 году Аргентина стала
членом Организации Объединенных Наций, сле-
дуя традициям освободительного движения, ухо-
дящим своими корнями ъ глубь истории и явив-
шимся результатом господствовавшего в ее
стране колониализма и войны за независимость,
которая была выиграна ценой самопожертвова-
ния народа и крови ее дочерей и сыновей. Зака-
лив дух в этой борьбе, Аргентина великодушно
протянула руку дружбы всем странам мира, не
исключая, разумеется, и своей бывшей метро-
полии — Испании. Связи с родиной наших пред-
ков были вскоре восстановлены, и в результате
между двумя странами установились тесные и
плодотворные контакты, которые могут служить
примером того, как связи между бывшими коло-
ниями и метрополиями могут положить начало
полезным отношениям, если они основываются
на взаимоуважении, искреннем сотрудничестве
и на общих идеалах мира и прогресса.

145. Стремление Аргентины бороться против ко-
лониализма исходит не только из истории этой
страны. Оно также основывается на том факте,
что даже в настоящее время на территории
страны все еще сохраняются пережитки истори-
ческого этапа империалистической экспансии.
Конечно, сейчас не время касаться проблемы
Мальвинских островов — да я и не ставлю перед
собой такую цель,— по которой в соответствии с
положениями резолюции 2065 (XX) Генераль-
ной Ассамблеи мы ведем сейчас переговоры с
державой, владеющей ими. Я только хотел на-
помнить Совету, что, хотя Аргентинская Респуб-
лика добилась независимости 160 лет назад,
проблема колониализма не является для нее
теоретической проблемой, бременем, которое не-
сут лишь другие. Колониализм — это реальность,
которую мы ощущаем на себе, это еще открытая
рана, но она — мы верим — должна зарубцевать-
ся навсегда в недалеком будущем.

146. Сегодня мы имеем все основания заявить,
что время колониализма прошло бесповоротно.
Организация Объединенных Наций, пройдя пе-
риод тяжелых испытаний в первые годы своего
существования, о чем я только что сказал, может
справедливо гордиться тем, что ее деятельность
в значительной мере способствовала наступле-
нию этого исторического события. И мы уверены
в том, что когда грядущие поколения будут оце-
нивать успехи и-неудачи Организации Объеди-
ненных Наций, ее деятельность в этой сфере по-
лучит весьма высокую оценку.

147. Однако было бы несправедливо не отметить
того, что колониальные державы, по крайней ме-
ре некоторые из них, с законным удовлетворе-
нием могут считать, что и они участвовали в этом
процессе. Надо отдать должное таким главным

державам, как — назову только две страны —
Соединенное Королевство и Франция, которые,
несмотря на свои ошибки и заблуждения, порой
очень серьезные, все же смогли понять, что не-
возможно сдержать освободительный поток и
что лучше вовремя отказаться от того, чего
нельзя удержать бесполезной борьбой и чего не
намерены больше терпеть как сами народы, так
и международное сообщество. Мирная передача
власти законным представителям народов их
бывших колоний и установление новых отноше-
ний на основе полного равенства и суверенитета
являются основой гармоничного и мирного сосу-
ществования двух сторон, которое не может не
отвечать их взаимным интересам.

148. Поэтому вызывает сожаление тот факт, что
еще не все колониальные державы правильно
понимают суть исторической эпохи, в которой мы
живем. Территории под португальским управле-
нием на юге Африки — это анахронизм, сохра-
няющийся в настоящее время только в силу осо-
бых обстоятельств, которые не могут существо-
вать бесконечно. Мы глубоко убеждены в том,
что политика Португалии является ошибочной.
В ходе прений по атому вопросу на Генеральной
Ассамблее мы не раз говорили о том, что любая
власть, какой бы гибкой и благожелательной
она ни была, не может заменить подлинной и
полной независимости и что только в условиях
такой независимости могут быть установлены
братские отношения и -плодотворное сотрудниче-
ство между Португалией и ее африканскими
территориями, выгодные не только этим терри-
ториям, но и в особенности самой Португалии.

149. В ходе своего выступления я говорил о
классической форме колониализма. Однако надо
иметь в виду, что борьба за независимость не
кончается достижением независимости де-юре.
Необходимо превратить ее в реальность путем
претворения в жизнь конкретных актов и реше-
ний и защитить ее от всевозможных попыток
иностранного подчинения, которое так или иначе
является одной из норм так называемого неоко-
лониализма.

150. Угроза такого подчинения не обязательно
исходит от бывших колониальных держав. Им-
периализм и его гегемонистические помыслы не
являются наследием определенной системы, до-
ктрины или нации и находят место не только в
развивающихся странах. Не всегда они прояв-
ляются и в известных формах экономического
проникновения. Инструментами этой политики
выступают и идеологическое проникновение, по-
ставленное на службу экспансионистским инте-
ресам, а также подрывная деятельность в неза-
висимых государствах.

151. В мире, где сохраняется стремление к вла-
сти и превосходству, страны должны как никог-
да ревностно относиться к защите своего суве-
ренитета. Поэтому невозможно согласиться с
утверждением одной из новых доктрин, что яко-
бы существует «ограниченный суверенитет», ко-
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торый должен оыть 'введен во всех государствах,
за исключением, разумеется, государства, про-
возгласившего эту доктрину.

152. Аргентинская Республика, решительно за-
щищая свой суверенитет, который на протяжении
ее 150-летней истории неоднократно нарушался,
проводит в то же время политику «открытых
дверей» в отношении всех стран мира. Проводя
такую политику, мы не смотрим, какое прави-
тельство находится у власти или какой полити-
ко-экономический строй существует в той или
иной стране.

153. Мы не верим в существование идеологиче-
ских границ. Мы требуем только, и это наше ка-
тегорическое требование, чтобы отношения раз-
вивались на основе полного и добросовестного
соблюдения принципа невмешательства во внут-
ренние дела других государств. Аргентина, для
которой этот принцип стал одним из основных
принципов внешней политики, требует такого же
отношения к ней со стороны всех государств.
Только на таких условиях мы готовы поддержи-
вать — и это мы осуществляем на практике —
отношения с любой страной международного со-
общества, независимо от ее социально-полити-
ческих убеждений, системы правления или гео-
графического положения.

154. Мы являемся представителями страны, ко-
торая добилась независимости под знаменами
свободы и равенства людей, страны, которая
справедливо может отнести к себе слова Его
Святейшества папы Павла VI: «Ogni uomo ё mio
fratello» («Каждый человек — мой брат»),

155. Эти идеалы были воплощены во внутреннем
правопорядке страны и являются тем компасом,
по которому должна ориентироваться Аргенти-
на, осуществляя свою внешнюю политику. В 1813
году, всего через три года после завоевания не-
зависимости, мы были в числе первых госу-
дарств в мире, осудивших рабство, и предоста-
вили путем принятия законодательных актов и
немедленного их воплощения в жизнь свободу
всем, кто томился в этой ужасной кабале.

156. Но мы сделали даже больше. Конституция
Аргентины закрепила разработанные в 1852 го-
ду основы государственного устройства, утвер-
див равноправное «пользование свободой для
всех людей мира, кто пожелает проживать на
аргентинской земле», не допуская никакого раз-
личия или дискриминации.

157. В соответствии с этими высшими правовы-
ми нормами нашей страны, являющимися не чем
иным, как реальным отражением самой сущно-
сти аргентинцев, наш народ и его правительство
постоянно и самым решительным образом осуж-
дают практику дискриминации и сегрегации —
будь то апартеид, угнетение меньшинств, рели-
гиозные предубеждения -или любые другие ее
проявления, где бы они ни осуществлялись.
Правдивым подтверждением этого является су-
ществование в Аргентинской Республике много-

численных общин, которые живут и трудятся в-
мире и согласии, способствуя как формированию
собственной культуры, так и развитию всей
страны.

158. Положение в Родезии, эта животрепещущая
тема современности, является одним из вопро-
сов, которые привлекают наибольшее внимание
Совета Безопасности. Эта территория прежива-
ет решающий для ее будущего момент, и все
мы с большим вниманием следим за развитием
событий в ней.

159. Организация Объединенных Наций не укло-
нилась в случае с Родезией от ответственности,
которую возлагает на нее Устав, и на протяже-
нии пяти лет приняла ряд постановлений в от-
ношении этой страны, которые остаются в силе.
Аргентина поддержала и самым строгим образом,
выполняла резолюции Генеральной Ассамблеи и
Совета Безопасности по этому вопросу, а буду-
чи в 1966—1967 годах членом Совета Безопас-
ности, ясно и недвусмысленно высказала свое
мнение по вопросу о будущем этой территории.
Придерживаясь этой позиции, мы столь же ре-
шительно и откровенно высказали свою точку
зрения по данному вопросу на Генеральной Ас-
самблее.

160. Мы официально и своевременно передали в
Секретариат два документа, подтверждающих
нашу позицию. В первом из них, от 18 января
1966 года [S/7094], правительство Аргентины со-
общало о своем решении выполнить положения
резолюции 2022 (XX) Генеральной Ассамблеи и
резолюции 217 (1965) Совета Безопасности. Во
втором документе, от 15 марта 1966 года [S/7094/
Add.l], мы передали текст декрета № 1196 М.87
от 18 февраля 1966 года, который предусматри-
вал приостановление всех экономических отно-
шений с Южной Родезией. Следует отметить, что
в основе этой меры лежит твердая поддержка
со стороны Аргентины вышеназванных резолю-
ций Организации Объединенных Наций; эта
поддержка является следствием традиционной
позиции страны в отношении положений, несов-
местимых с принципами самоопределения и рав-
ноправия всех народов.

161. Мы всегда решительно поддерживали эко-
номические санкции в отношении Родезии и в
этом плане активно сотрудничаем с Комитетом
по санкциям, созданным в соответствии с резолю-
цией 253 (1968) Совета Безопасности. Новым
подтверждением нашей позиции по вопросу о
данной территории является тот факт, что деле-
гация Аргентины проголосовала в поддержку как
резолюции 2796 (XXVI) в Генеральной Ассамб-
лее 10 декабря 1971 года, так и проекта резолю-
ции, представленного Бурунди, Сирийской Араб-
ской Республикой, Сьерра Леоне и Сомали, в
Совете Безопасности 30 декабря 1971 года
[S/10489].

162. Таким образом, наша позиция в отношении
этой проблемы всегда была ясной и недвусмыс-
ленной. Мы считаем, что в случае с Родезией
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затронуты общепризнанные принципы, которые
особенно дороги Аргентинской Республике. На-
ша позиция не преследует цели польстить боль-
шинству или усложнить чьи-либо трудности. Она
направлена исключительно на защиту и под-
держку священных положений Устава Организа-
ции Объединенных Наций, которые чрезвычайно
ценят народ и правительство Аргентины.

163. Все это не означает, что мы не принимаем
во внимание сложности ситуации, подводных
камней и преград, которые по-прежнему стоят
на пути этой территории к счастливому будуще-
му или ограниченности свободы действий управ-
ляющей державы в этом вопросе.

164. Таковы те факты и реальности, которые мы
не должны игнорировать и обязаны постоянно
иметь в виду. Но с той же откровенностью, с ка-
кой делегация Аргентины признает все эти фак-
ты, самым решительным образом следует под-
черкнуть, что мы не представляем себе другого
будущего Родезии без получения ею полной не-
зависимости, основанной на правлении большин-
ства, уважении прав каждого человека, отсутст-
вии какой-либо дискриминации или исключи-
тельности. Только на этой основе можно по-
строить мирную и процветающую Родезию, ко-
торая войдет в международное сообщество как
свободное и суверенное государство и займет
зарезервированное для нее место в Организации
Объединенных Наций и в Организации африкан-
ского единства.

165. Другим очагом напряженности, который
всегда упоминается при обсуждении колониаль-
ных проблем, является Намибия. Позиция Ар-
гентины по этой проблеме ничем не отличается
от позиции Организации Объединенных Наций.
Или, говоря другими словами, эта позиция осно-
вывается на многочисленных решениях различ-
ных органов Организации.

166. Мы «е сомневаемся ни в законности всех
этих резолюций, в разработке многих из которых
активно участвовала и аргентинская делегация,
ни в необходимости их выполнения. Мы считаем,
что с юридической точки зрения это положение
правильно отражено в резолюции 2145 (XXI)
Генеральной Ассамблеи, которая, подтвердив
международный статус территории, прекратила
действие мандата на управление ею и передала
ее под непосредственное управление Организа-
ции Объединенных Наций.

167. Совет Безопасности, руководствуясь этим
решением Генеральной Ассамблеи, позднее при-
нял резолюцию 283 (1970). Выполняя положения
этой резолюции, правительство Аргентины со-
общило южноафриканскому правительству, что
оно «не признает никакой власти Южной Афри-
ки в отношении Намибии и что оно считает про-
должающееся присутствие Южной Африки в На-
мибии незаконным» [см. S/10020, 5 декабря 1970
года].

168. В соответствии с этой позицией делегация
Аргентины активно участвовала в работе Специ-

ального подкомитета по Намибии, чьи выводы в
значительной мере обусловили принятие резолю-
ции 301 (1971) Совета Безопасности, проект ко-
торой был представлен на рассмотрение вами,
г-н Председатель; эта резолюция является самой
последней резолюцией по этому вопросу, резо-
люцией, где нашел отражение ряд аргентинских
предложений. Эта резолюция является особенно
важной, поскольку она могла бы стать началом
нового этапа в отношениях между Намибией и
Организацией Объединенных Наций. В резолю-
ции предусматривается принятие практических и
юридических мер с целью начать передачу уп-
равления Намибией Организации Объединенных
Наций в соответствии с резолюцией 1514 (XV)
Генеральной Ассамблеи и другими относящими-
ся к этому вопросу резолюциями.

169. Кроме того, мы поддержали все предложе-
ния, направленные на укрепление Совета Орга-
низации Объединенных Наций по Намибии, осо-
бенно предложения, направленные на обеспече-
ние деятельности Фонда Организации Объеди-
ненных Наций для Намибии, поскольку мы
убеждены в том, что распространение образова-
ния в среде коренного населения является одним
из основных столпов, на которых держится не-
зависимость и суверенитет любой нации.

170. 21 июня 1971 года Международный Суд
принял консультативное заключение, которое
можно считать историческим. В этом заключе-
нии этот высший юридический орган Организа-
ции Объединенных Наций со всей ясностью уста-
новил незаконный характер продолжающегося
присутствия Южной Африки в Намибии и ее
обязанность немедленно отозвать свою админи-
страцию из этой территории, положив тем самым
конец оккупации Намибии. В ходе прений в Со-
вете Безопасности в октябре 1971 года мы под-
черкивали серьезное юридическое и моральное
значение этого документа, который поддержала
Аргентина. Мы считаем, что нет необходимости
вновь подчеркивать этот аспект проблемы.

171. Но я считаю, что очень важно еще раз под-
черкнуть один существенный момент, о котором
я уже говорил ранее. Проблема Намибии достиг-
ла такой крайней стадии, когда необходимо еще
раз пересмотреть все сделанное. С одной сторо-
ны, мы исчерпали все правовые возможности.
Международный Суд подтвердил законность ре-
шений, принятых Организацией Объединенных
Наций, и большего нельзя ожидать от высшего
судебного органа. С другой стороны, мы имеем
комплекс резолюций Генеральной Ассамблеи и
Совета Безопасности, которые мы все без ис-
ключения постоянно поддерживали и правиль-
ность которых — следует еще раз повторить
это — мы не ставим под сомнение. И даже бо-
лее того, мы верим в то, что эти резолюции по-
могут решить вопрос о будущем Намибии.

172. Однако достигнутые к настоящему моменту
результаты не дают оснований для чрезмерного
оптимизма. Посредством ряда так называемых
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«сильных» резолюций мы создали словесную пи-
рамиду, которая до сих пор не воплотилась ии в
какие конкретные меры по предоставлению не-
зависимости Намибии. Для нас, делегации Ар-
гентины, судьба народа Намибии превыше жест-
кости выступлений или удовлетворения от логи-
ческих умозаключений.

173. Довольно часто мы слышим в Совете Без-
опасности призывы признать реальности некото-
рых ситуаций или необходимость действовать по
отношению к «им в духе политического реализ-
ма. Что ж, (реальность, я бы сказал печальная
реальность, в вопросе о Намибии со всей ясно-
стью свидетельствует о том, что народ этой стра-
ны по-прежнему лишен права на самоопределе-
ние и независимость. Наша ответственность и
наши обязательства перед этой территорией за-
ключаются в том, чтобы изучить каждую воз-
можность и испытать каждый возможный новый
путь, который мог бы привести ее как можно
скорее к независимости и суверенитету. Причем
сделать это надо, не отказываясь никоим обра-
зом ни от одной из принятых резолюций и не
предавая их забвению. Наша позиция ясна, и мы
не устанем повторять ее: мы хотим, чтобы На-
мибия получила полную независимость, сохрани-
л а — и это очень важно—свою территориаль-
ную целостность и стала в качестве свободного
и суверенного государства членом Организации
Объединенных Наций.

174. Руководствуясь этой единственной целью,
мы умножим наши усилия, тесно сотрудничая с
делегациями стран Африки в поисках любого ре-
шения, ведущего к претворению этой цели в ре-
альность, как это было в случае, когда после ак-
тивных консультаций был представлен проект
резолюции S/10376/Rev.l, который сейчас нахо-
дится на рассмотрении Совета Безопасности.

175. Мы являемся свидетелями весьма крити-
ческого момента в международных отношениях.
На политической арене ослабление старых сою-
зов и усиление новых, новые понятия, обуслов-
ленные многими глубокими причинами, вырисо-
вывают контуры мировой системы, отличной от
системы, сложившейся в первой половине
XX века.

176. Аргентина, деятельность которой осущест-
вляется прежде всего в рамках Латинской Аме-
рики, стремится к тесному сотрудничеству со
странами Африки с целью установления такого
порядка, который обеспечил бы активное уча-
стие всех членов международного сообщества.
Иначе говоря, это должна быть система, имею-
щая плюралистический характер. Только таким
путем мы добъемся необходимой гибкости в ми-
ре, основанном на принципе суверенной воли го-
сударства. В рамках этой системы Африка и Ла-
тинская Америка, Аргентина и любое африкан-
ское государство должны играть одну главную
роль.

177. Наши народы, отношения между которыми
вследствие выдающихся научно-технических до-

стижений с каждым днем становятся все теснее,,
понимают, что только в рамках такой системы,
обеспечивающей подлинное самовыражение на-
ций, будет гарантирован мир — основа развития,
которого мы добиваемся. Именно на этой основе
зиждется региональное и межрегиональное со-
трудничество. Только путем обеспечения взаимо-
понимания в области экономики, науки и техни-
ки мы сможем достигнуть общих для всех целей
прогресса.

178. Национальный суверенитет и международ-
ное сотрудничество •—два важнейших фактора,
определяющих внешнюю политику развиваю-
щихся стран. В этом вопросе особая ответствен-
ность ложится на развитые страны. Если вслед-
ствие неосознанного эгоизма эти страны не вы-
полнят своих обязательств и останутся индиф-
ферентными к растущему разрыву в техническом
уровне, они тем самым усугубят и без того уже
отчетливо выраженные экономическое неравен-
ство и социальные бедствия, которые в случае
обострения станут главной угрозой международ-
ному миру и безопасности.

179. В заключение я хотел бы выразить самое
искреннее желание правительства моей страны,
чтобы наши два континента, может быть, со-
ставлявшие ранее единый континент, заняли по-
добающее им место в той международной систе-
ме, которая будет существовать в XXI веке. Та-
кова наша общая задача.

Дань памяти короля Непала Махендры

180. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски):
Мой печальный долг — сообщить Совету о по-
следовавшей сегодня утром кончине короля Не-
пала Махендры. Покойный король твердо верил
в Организацию Объединенных Наций и оказы-
вал ей постоянную поддержку. Успешная внеш-
няя политика его правительства свидетельствует
об уважении целей и принципов Устава; это на-
шло свое отражение в прениях в Совете Без-
опасности по важным политическим вопросам в
1969 и 1970 годах, когда Непал являлся членом
Совета.

181. В качестве Председателя Совета — и я уве-
рен, что члены Совета присоединятся ко мне,—•
мне хотелось бы передать народу и правитель-
ству Непала, а также членам королевской семьи
соболезнование Совета в связи с безвременной
и невосполнимой утратой.

По предложению Председателя Совет чтит
память короля Непала Махендры минутой мол-
чания.

Заявление Председателя

182. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Сегодня я получил послание президента Араб-
ской Республики Египет г-на Анвара Садата от
31 января 1972 года. В этом послании, адресо-
ванном Председателю Совета Безопасности, го-
ворится:
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«Я хотел бы воспользоваться возможностью,
которую предоставляет первое заседание Со-
вета на земле Африки, чтобы выразить Ваше-
му Превосходительству и членам Совета бла-
годарность и признательность за выраженное
ими согласие. Несомненно, это историческое
событие. Я искренне надеюсь, что эти заседа-
ния укрепят веру народов мира в Организа-
цию Объединенных Наций как в инструмент
мира, справедливости и прогресса. Народы
Африки, которым колониализм, апартеид и
расовая дискриминация принесли больше стра-
даний, чем любым другим народам, с нетерпе-
нием ожидают от Генерального секретаря при-
нятия долгожданных эффективных мер, на-
правленных на полное осуществление всех ре-
золюций, принятых Генеральной Ассамблеей и
Советом Безопасности. Только таким образом
можно добиться справедливости и уважения
международного права.

Мне хотелось бы также искренне приветст-
вовать вновь подтвержденное признание Орга-
низацией Объединенных Наций законности
борьбы угнетенных народов, где бы они ни на-
ходились, направленной на освобождение их
территорий.

Мне хотелось бы подтвепдить верность Егип-
та борьбе против колониализма и расизма, за
полное освобождение Африки и арабских тер-
риторий; с этой целью Египет будет продол-
жать расширять моральную и материальную
поддержку освободительным движениям.

Я пользуюсь возможностью, чтобы передать
Вашему Превосходительству и членам Совета
Безопасности мои искренние пожелания успе-
хов в вашей деятельности».

183. Текст этого послания, как обычно, будет
опубликован в качестве пресс-релиза для сведе-
ния Организации Объединенных Наций.

184. На завтрашние утреннее и дневное заседа-
ния Совет пригласит выступить лиц, которые
перечислены в документе, представленном тремя
африканскими государствами — членами Совета
[S/10602/Rev. 1]. Они выступят, когда им будет
предоставлено слово. В случае отсутствия ука-
занных лиц им не будет предоставлена возмож-
ность выступить в другое время.

Заседание закрывается в 13 час. 30 мин.
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